Euroopan parlamentti
2019-2024

Kansainvélisen kaupan valiokunta

2021/0366(COD)
17.5.2022

LAUSUNTO

kansainvélisen kaupan valiokunnalta
ympériston, kansanterveyden ja elintarvikkeiden turvallisuuden valiokunnalle

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi tiettyjen
metsdkatoon ja metsien tilan heikkenemiseen liittyvien hyodykkeiden ja
tuotteiden asettamisesta saataville unionin markkinoilla ja viennistd unionin
ulkopuolelle seké asetuksen (EU) N:o 995/2010 kumoamisesta
(COM(2021)0706 — C9-0430/2021 — 2021/0366(COD))

Valmistelija: Karin Karlsbro

(*) Valiokuntien yhteistydmenettely — tydjérjestyksen 57 artikla

AD\1257541FI.docx PE719.876v04-00

Fl



PA Legam

PE719.876v04-00 2/53 AD\1257541FI.docx

Fl



TARKISTUKSET

Kansainvilisen kaupan valiokunta pyytdi asiasta vastaavaa ympdariston, kansanterveyden ja
elintarvikkeiden turvallisuuden valiokuntaa ottamaan huomioon seuraavat tarkistukset:

Tarkistus 1

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

9) Komissio esitti vuonna 2019 monia
aloitteita, joilla puututaan
maailmanlaajuisiin ympaéristokriiseihin,
sekd metsédkatoa koskevia erityistoimia.
Tiedonannossaan EU:n toimien
tehostamisesta maailman metsien
suojelemiseksi ja ennallistamiseksi??
komissio médritteli yhdeksi paétavoitteeksi
maankéyttoon kohdistuvan unionin
kulutusjalanjéljen pienentdmisen ja
thmisten kannustamisen unionissa
kuluttamaan tuotteita, joiden toimitusketjut
ovat metsidkatoa atheuttamattomia.
Komissio esitteli 11 pdivind joulukuuta
2019 antamassaan tiedonannossa
”Euroopan vihreén kehityksen ohjelma”?*
uuden kasvustrategian, jonka tavoitteena
on tehdé unionista oikeudenmukainen ja
vauras yhteiskunta, jonka talous on
moderni, resurssitehokas ja
kilpailukykyinen, samalla kun
kasvihuonekaasujen nettopadstoista
pyritddn eroon vuoteen 2050 mennessa,
talouskasvuun pyritdén resurssien kdyttoad
lisdamatta eikd yhtdkain thmisti tai aluetta
jatetd huomiotta. Tavoitteena on suojella,
hoitaa ja lisdtd unionin luonnonpédiomaa
sekd suojella kansalaisten ja tulevien
sukupolvien terveytti ja hyvinvointia
ympdristoon liittyvilté riskeiltd ja
ympéristovaikutuksilta. Liséksi Euroopan
vihredn kehityksen ohjelman tavoitteena on
muun muassa puhtaan ilman, puhtaan
veden, terveen maaperin ja luonnon
monimuotoisuuden tarjoaminen
kansalaisille ja tuleville sukupolville.
Tédmén vuoksi vuoteen 2030 ulottuvassa
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Tarkistus

9) Komissio esitti vuonna 2019 monia
aloitteita, joilla puututaan
maailmanlaajuisiin ympaéristokriiseihin,
sekd metsédkatoa koskevia erityistoimia.
Tiedonannossaan EU:n toimien
tehostamisesta maailman metsien
suojelemiseksi ja ennallistamiseksi?3
komissio médritteli yhdeksi padtavoitteeksi
maankdéyttoon kohdistuvan unionin
kulutusjalanjéljen pienentdmisen ja
thmisten kannustamisen unionissa
kuluttamaan tuotteita, joiden toimitusketjut
ovat metsidkatoa atheuttamattomia.
Komissio esitteli 11 pédivind joulukuuta
2019 antamassaan tiedonannossa
”Euroopan vihreédn kehityksen ohjelma”24
uuden kasvustrategian, jonka tavoitteena
on tehdé unionista oikeudenmukainen ja
vauras yhteiskunta, jonka talous on
moderni, resurssitehokas ja
kilpailukykyinen ja rakentuu kestdviin ja
sédntoihin perustuvan vapaakaupan
varaan, samalla kun kasvihuonekaasujen
nettopédstdistd pyritddn eroon vuoteen
2050 mennessd, talouskasvuun pyritddan
resurssien kayttod lisddmattd eikd yhtdkaan
thmisté tai aluetta jétetd huomiotta.
Tavoitteena on suojella, hoitaa ja lisdta
unionin luonnonpadomaa seki suojella
kansalaisten ja tulevien sukupolvien
terveyttd ja hyvinvointia ymparistoon
liittyvilta riskeiltd ja
ympdristovaikutuksilta. Lisdksi Euroopan
vihredn kehityksen ohjelman tavoitteena on
muun muassa puhtaan ilman, puhtaan
veden, terveen maaperén ja luonnon
monimuotoisuuden tarjoaminen
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EU:n biodiversiteettistrategiassa®, Pellolta

pOytéddn -strategiassa®®, EU:n
metsistrategiassa®’, EU:n
saasteettomuustoimintasuunnitelmassa®® ja
muissa Euroopan vihreédn kehityksen
ohjelman puitteissa laadituissa asiaan
liittyvissd strategioissa?® korostetaan
entisestdén metsien suojelua ja
selviytymiskykyé koskevien toimien
merkitystd. EU:n biodiversiteettistrategian

tavoitteena on erityisesti suojella luontoa ja

kéantdd ekosysteemien heikkenemisen
kehityssuunta. Lisdksi EU:n
biotalousstrategialla’® vahvistetaan
ympdériston ja ekosysteemien suojelua ja
vastataan samalla elintarvikkeiden,
rehujen, energian, raaka-aineiden ja
tuotteiden kasvavaan kysyntdén etsimélla
uusia tuotanto- ja kulutustapoja.

23 COM(2019) 352 final.

24 Komission tiedonanto Euroopan
parlamentille, Eurooppa-neuvostolle,
neuvostolle, Euroopan talous- ja
sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle
”Euroopan vihreédn kehityksen ohjelma”
COM(2019) 640 final.

25 Komission tiedonanto Euroopan
parlamentille, neuvostolle, Euroopan
talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden
komitealle ”Vuoteen 2030 ulottuva EU:n
biodiversiteettistrategia: Luonto takaisin
osaksi elamdaamme”, COM(2020) 380
final.

26 Komission tiedonanto Euroopan
parlamentille, neuvostolle, Euroopan
talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden
komitealle ’Pellolta pOytdédn -strategia
oikeudenmukaista, terveyttd edistivaa ja
ymparistod sddstdvad
elintarvikejirjestelméa varten”,
COM(2020) 381 final.

27 Komission tiedonanto Euroopan
parlamentille, neuvostolle, Euroopan
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kansalaisille ja tuleville sukupolville.
Tédmin vuoksi vuoteen 2030 ulottuvassa
EU:n biodiversiteettistrategiassa, Pellolta
pOytédn -strategiassa®®, EU:n
metsistrategiassa’’, EU:n
saasteettomuustoimintasuunnitelmassa®® ja
muissa Euroopan vihreédn kehityksen
ohjelman puitteissa laadituissa asiaan
liittyvissa strategioissa®® korostetaan
entisestddn metsien suojelua ja
selviytymiskykya koskevien toimien
merkitystd. EU:n biodiversiteettistrategian
tavoitteena on erityisesti suojella luontoa ja
kadntdd ekosysteemien heikkenemisen
kehityssuunta. Liséksi EU:n
biotalousstrategialla’® vahvistetaan
ympériston ja ekosysteemien suojelua ja
vastataan samalla elintarvikkeiden,
rehujen, energian, raaka-aineiden ja
tuotteiden kasvavaan kysyntdén etsimalla
uusia tuotanto- ja kulutustapoja.

23 COM(2019) 352 final.

24 Komission tiedonanto Euroopan
parlamentille, Eurooppa-neuvostolle,
neuvostolle, Euroopan talous- ja
sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle
”Euroopan vihreédn kehityksen ohjelma”
COM(2019) 640 final.

25 Komission tiedonanto Euroopan
parlamentille, neuvostolle, Euroopan
talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden
komitealle "Vuoteen 2030 ulottuva EU:n
biodiversiteettistrategia: Luonto takaisin
osaksi elamdaamme”, COM(2020) 380
final.

26 Komission tiedonanto Euroopan
parlamentille, neuvostolle, Euroopan
talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden
komitealle ’Pellolta poytddn -strategia
oikeudenmukaista, terveyttd edistivaa ja
ympdristod sddstavia
elintarvikejarjestelméaa varten”,
COM(2020) 381 final.

27 Komission tiedonanto Euroopan
parlamentille, neuvostolle, Euroopan
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talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden
komitealle "Uusi EU:n metséstrategia:
metsien ja metsdalan puolesta”,
COM(2013) 659 final.

28 Komission tiedonanto Euroopan
parlamentille, neuvostolle, Euroopan
talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden
komitealle ”Terve maapallo kaikille —
EU:n toimintasuunnitelma: Kohti ilman,
veden ja maaperin saasteettomuutta”
COM(2021) 400 final.

29 Komission tiedonanto Euroopan
parlamentille, neuvostolle, Euroopan
talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden
komitealle ”EU:n pitkén aikavilin
maaseutuvisio — Vahvat, verkottuneet,
selviytymiskykyiset ja vauraat
maaseutualueet”, COM(2021) 345 final.

30 K omission tiedonanto Euroopan
parlamentille, neuvostolle, Euroopan
talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden
komitealle “Kestdvi biotalous Euroopalle:
talouden, yhteiskunnan ja ympériston
viélisen yhteyden lujittaminen”,
COM(2018) 673 final.

Tarkistus 2

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 14 kappale

Komission teksti

(14)  Uniont toi ja kulutti kolmanneksen
maailmanlaajuisen kaupan kohteena
olevista metsdkatoon liittyvista
maataloustuotteista vuosina 1990-2008.
Kyseisend ajanjaksona unionin kulutus oli
syyné 10 prosenttiin tavaroiden tai
palvelujen tuotantoon liittyvésti
maailmanlaajuisesta metsdkadosta. EU:n
kulutus aiheuttaa edelleen suhteettoman
suuren osuuden metsidkadosta, vaikka sen
suhteellinen osuus pieneneekin nykyaén.
Unionin olisi sen vuoksi toteutettava toimia
minimoidakseen maailmanlaajuisen
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talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden
komitealle “Uusi EU:n metséstrategia:
metsien ja metsdalan puolesta”,
COM(2013) 659 final.

28 Komission tiedonanto Euroopan
parlamentille, neuvostolle, Euroopan
talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden
komitealle Terve maapallo kaikille —
EU:n toimintasuunnitelma: Kohti ilman,
veden ja maaperdn saasteettomuutta”
COM(2021) 400 final.

29 Komission tiedonanto Euroopan
parlamentille, neuvostolle, Euroopan
talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden
komitealle ”EU:n pitkén aikavilin
maaseutuvisio — Vahvat, verkottuneet,
selviytymiskykyiset ja vauraat
maaseutualueet”, COM(2021) 345 final.

30 Komission tiedonanto Euroopan
parlamentille, neuvostolle, Euroopan
talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden
komitealle ”Kestévi biotalous Euroopalle:
talouden, yhteiskunnan ja ympériston
vilisen yhteyden lujittaminen”,
COM(2018) 673 final.

Tarkistus

(14)  Uniont toi ja kulutti kolmanneksen
maailmanlaajuisen kaupan kohteena
olevista metsékatoon liittyvista
maataloustuotteista vuosina 1990-2008.
Kyseisend ajanjaksona unionin kulutus oli
syynd 10 prosenttiin tavaroiden tai
palvelujen tuotantoon liittyvasta
maailmanlaajuisesta metsidkadosta. EU:n
kulutus aiheuttaa edelleen suhteettoman
suuren osuuden metsidkadosta, vaikka sen
suhteellinen osuus pieneneekin nykyaan.
Unionin olisi sen vuoksi toteutettava toimia
minimoidakseen maailmanlaajuisen
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metsidkadon ja metsien tilan
heikkenemisen, joka johtuu unionissa
tapahtuvasta tiettyjen hyddykkeiden ja
tuotteiden kulutuksesta. Téll4 tavoin sen
olisi pyrittdvd vihentiméin omaa
osuuttaan kasvihuonekaasupédstdistd ja
maailmanlaajuisesta luonnon
monimuotoisuuden kdyhtymisestd seka
edistimadn kestdvid tuotanto- ja
kulutustapoja niin unionissa kuin koko
maailmassa. Jotta unionin politiikalla olisi
mahdollisimman suuri vaikutus, silla olisi
pyrittava vaikuttamaan
maailmanmarkkinoihin eikd vain unioniin
suuntautuviin toimitusketjuihin.
Kumppanuudet ja tehokas kansainvélinen
yhteisty0 tuottaja- ja kuluttajamaiden
kanssa ovat téssd yhteydessé olennaisen
tarkeita.

Tarkistus 3

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 14 a kappale (uusi)

Komission teksti
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metsidkadon ja metsien tilan
heikkenemisen, joka johtuu unionissa
tapahtuvasta tiettyjen hyodykkeiden ja
tuotteiden kulutuksesta. Téll4 tavoin sen
olisi pyrittdvéd vihentimédn omaa
osuuttaan kasvihuonekaasupédstdistd ja
maailmanlaajuisesta luonnon
monimuotoisuuden kdyhtymisestd seka
edistdméddn kestdvid tuotanto- ja
kulutustapoja niin unionissa kuin koko
maailmassa. Jotta unionin politiikalla olisi
mahdollisimman suuri vaikutus, silla olisi
pyrittava vihentimddin maailmanlaajuista
nettometsikatoa edistimdilli kestivid
tuotantoa suuririskisilli alueilla ja
estimdilld uusi metsdikato kaikilla alueilla.
Unionin politiikalla pitdisi myos vaikuttaa
maailmanmarkkinoihin eikd vain unioniin
suuntautuviin toimitusketjuihin.
Avoimuuteen ja kestiviiin
sddntopohjaiseen vapaaseen kauppaan
perustuva kauppapolitiikka on tehokas
villine, jolla voidaan saada aikaan
muutosta koko maailmassa, jos se
mukautetaan asianmukaisesti Euroopan
vihredin kehityksen ohjelman tavoitteisiin.
Monen- ja kahdenviiliset kumppanuudet ja
tehokas kansainvilinen yhteistyd, muun
muassa vapaakauppasopimukset, tuottaja-
ja kuluttajamaiden kanssa kaikkien
asiaankuuluvien sidosryhmien panos
huomioon ottaen ovat tissd yhteydessd
olennaisen térkeita.

Tarkistus

(14 a) Kaikkien sidosryhmien, kuten
kansalaisyhteiskunnan,
alkuperdiskansojen, paikallisyhteisdjen,
paikallisviranomaisten ja yksityisen
sektorin, mukaan lukien pk-yritykset ja
pienviljelijiit, olisi aina voitava osallistua
tdysipainoisesti mihin tahansa
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Tarkistus 4

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 18 kappale

Komission teksti

(18)  Unioni on Maailman
kauppajirjeston (WTO) jasenend sitoutunut
edistimédén yleismaailmallista, sdédntoihin
perustuvaa, avointa, ldpindkyvaa,
ennakoitavaa, osallistavaa, syrjimitonté ja
oikeudenmukaista monenviélistd
kauppajérjestelmad WTO:n puitteissa sekd
avointa, kestdvad ja midratietoista
kauppapolitiikkaa. Tdémén asetuksen
soveltamisalaan kuuluvat sen vuoksi seka
unionissa tuotetut hyddykkeet ja tuotteet
ettd unioniin tuodut hyddykkeet ja tuotteet.

Tarkistus 5

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 18 a kappale (uusi)

Komission teksti
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kumppanuuteen tai yhteistyohon.

Tarkistus

(18)  Unioni on Maailman
kauppajirjeston (WTO) jasenend sitoutunut
edistiméddn yleismaailmallista, sddntoihin
perustuvaa, avointa, ldpindkyvaa,
ennakoitavaa, osallistavaa, syrjimitonta ja
oikeudenmukaista monenviélista
kauppajérjestelmad WTO:n puitteissa sekd
avointa, kestdvad ja midratietoista
kauppapolitiikkaa. Kaikkien unionin
kdyttoon ottamien ja kauppaan
vaikuttavien toimenpiteiden on oltava
WTO:n sidntojen mukaisia. Lisdksi
kaikissa unionin kiyttéon ottamissa ja
kauppaan vaikuttavissa toimenpiteissd on
otettava huomioon unionin
kauppakumppanien mahdolliset reaktiot
Jja varmistettava, etti toimenpiteen
tiytintoonpano ei kohtuuttomasti rajoita
eikd hdiritse kauppaa. Témén asetuksen
soveltamisalaan kuuluvat sen vuoksi seka
unionissa tuotetut hyddykkeet ja tuotteet
ettd unioniin tuodut hyddykkeet ja tuotteet,
Jja siind keskitytiidn niihin hyédykkeisiin
Jja tuotteisiin, joihin liittyy suurin riski
siitd, etti ne johtavat metséikatoon ja
metsien tilan heikkenemiseen.

Tarkistus

(18 a) Ilmastonmuutoksen ja luonnon
monimuotoisuuden koyhtymisen
haasteisiin, jotka maailmalla ovat
edessiiin, voidaan puuttua ainoastaan
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Tarkistus 6

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 19 kappale

Komission teksti

(19) Téssd asetus on jatkoa myds
komission tiedonannolle ”Avoin, kestdvé ja
maédritietoinen kauppapolitiikka’38, jossa
todetaan, ettd EU:lla on edessdédn uusia
sisdisid ja ulkoisia haasteita ja etenkin ettéd
Euroopan vihreén kehityksen ohjelmassa ja
Euroopan digitaalistrategiassa on
maédritelty uusi kestdvampi kasvumalli,
joten EU tarvitsee uuden kauppapoliittisen
strategian, jolla tuetaan EU:n sisé- ja
ulkopoliittisten tavoitteiden saavuttamista
ja edistetddn kestdvyyden lisddmistd, silld
EU on sitoutunut saavuttamaan YK:n
kestdvin kehityksen tavoitteet.
Kauppapolititkkaa on hyodynnettdva
kaikilta osin covid-19-pandemiasta
toipumisessa, talouden vihredssi
siirtyméssd ja digitaalisessa muutoksessa
sekd Euroopan selviytymiskyvyn
rakentamisessa.
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maailmanlaajuisin toimin. Unionin olisi
oltava vahva globaali toimija, joka paitsi
ndyttid esimerkkid niin myos ottaa
johtoaseman kansainvilisessd
yhteistyossd pyrittiessi luomaan avoin
Jjdrjestelmd, jossa kestiivi kauppa toimii
vihredn siirtymdn keskeisend
mahdollistajana niin, ettd voidaan sekii
torjua ilmastonmuutosta ettd pysdyttiidi
luonnon monimuotoisuuden
koyhtyminen.

Tarkistus

(19)  Tissa asetus on jatkoa my0s
komission tiedonannolle ”Avoin, kestdvi ja
maédritietoinen kauppapolitiikka’38, jossa
todetaan, ettd EU:1lla on edessdén uusia
sisdisid ja ulkoisia haasteita ja etenkin etti
Euroopan vihreén kehityksen ohjelmassa ja
Euroopan digitaalistrategiassa on
médritelty uusi kestdvampi kasvumalli,
joten EU tarvitsee uuden kauppapoliittisen
strategian, jolla tuetaan EU:n sisé- ja
ulkopoliittisten tavoitteiden saavuttamista
ja edistetddn kestdvyyden lisddmistd, silld
EU on sitoutunut saavuttamaan YK:n
kestdvin kehityksen tavoitteet,
varmistetaan tasapuoliset
kilpailuedellytykset EU:n yrityksille ja
keskitytidn panemaan tiytintoon ja
valvomaan kauppasopimuksia ja
tekemdiin uusia sopimuksia, jotka
sisdltivdt vahvoja ja tiytintoonpantavissa
olevia midrdyksid kestivyydestii erityisesti
metsien osalta, sekii velvoitteen panna
tehokkaasti tiytintoon monenviiliset
ympdristosopimukset, kuten Pariisin
sopimus ja

biodiversiteettisopimus. Kauppapolitiikkaa
on hyddynnettiva kaikilta osin covid-19-
pandemiasta toipumisessa, talouden
vihredssa siirtyméissa ja digitaalisessa
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38 Komission tiedonanto Euroopan
parlamentille, neuvostolle, Euroopan
talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden
komitealle Kauppapolitiikan
uudelleentarkastelu — Avoin, kestdvi ja
madritietoinen kauppapolitiikka”,
COM(2021) 66 final, 18.2.2021.

Tarkistus 7

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 20 kappale

Komission teksti

(20)  Tailla asetuksella olisi tdydennettdva
komission tiedonannossa "EU:n toimien
tehostamisesta maailman metsien
suojelemiseksi ja ennallistamiseksi’?,
ehdotettuja muita toimenpiteitd, erityisesti
seuraavia: 1) toimiminen yhdessi
tuottajamaiden kanssa ja niiden tukeminen
puuttumisessa metsdkadon perimmaéisiin
syihin, joita ovat muun muassa heikko
hallinto, lainsdddédnnon tdytantdonpanon
tehottomuus ja lahjonta, sekd 2) tirkeiden
kuluttajamaiden kanssa tehtdvin
kansainvilisen yhteistyon lujittaminen
tavoitteena edistdi sellaisten vastaavien
toimenpiteiden toteuttamista, joilla
pyritddn estimédn metsidkatoon ja metsien
tilan heikkenemiseen liittyvien
toimitusketjujen tuotteiden saattaminen
niiden markkinoille.

39 COM(2019) 352 final.
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muutoksessa sekd Euroopan
selviytymiskyvyn rakentamisessa.

38 Komission tiedonanto Euroopan
parlamentille, neuvostolle, Euroopan
talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden
komitealle Kauppapolitiikan
uudelleentarkastelu — Avoin, kestdvé ja
madritietoinen kauppapolitiikka”,
COM(2021) 66 final, 18.2.2021.

Tarkistus

(20)  Talla asetuksella olisi tdydennettidva
komission tiedonannossa "EU:n toimien
tehostamisesta maailman metsien
suojelemiseksi ja ennallistamiseksi’>°,
ehdotettuja muita toimenpiteitd, erityisesti
seuraavia: 1) toimiminen yhdessi
tuottajamaiden kanssa ja niiden tukeminen
puuttumisessa metsdkadon perimmaisiin
syihin, joita ovat muun muassa heikko
hallinto, lainsdddédnnon tdytdntdonpanon
tehottomuus ja lahjonta, sekd 2) tirkeiden
kuluttajamaiden kanssa tehtavin
kansainvélisen yhteistyon lujittaminen
muun muassa edistamidlli
kauppasopimuksia, jotka sisdltiviit
metsiinsuojelua koskevia mdiriyksid,
joilla kannustetaan tekemdiin kauppaa
maatalous- ja metsipohjaisilla tuotteilla,
Jjotka eiviit ole aiheuttaneet metsiikatoa, ja
sellaisten vastaavien toimenpiteiden
toteuttaminen, joilla pyritddn estimiin
metsdkatoon ja metsien tilan
heikkenemiseen liittyvien toimitusketjujen
tuotteiden saattaminen niiden markkinoille.

39 COM(2019) 352 final.
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Tarkistus 8

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 21 kappale

Komission teksti

(21)  Komission olisi jatkettava
yhteistyotd tuottajamaiden kanssa ja
yleisesti ottaen yhteisty6td kansainvélisten
jérjestdjen ja elinten kanssa sekd
vahvistettava tukea ja kannustimia, joilla
tuetaan metsien suojelua ja metsékatoa
aitheuttamattomaan tuotantoon siirtymista,
alkuperdiskansojen roolin tunnustamista,
hallinnon ja maanomistusoikeuksien
parantamista, lainsdddédnnon
tdytantoonpanon valvonnan lisddmisti sekd
kestdvin metsdtalouden,
ilmastonmuutokseen sopeutuvan
maatalouden, kestdvén tehostamisen ja
monipuolistamisen sekd agroekologian ja
peltometséviljelyn edistdmistd. Komission
olisi tissd yhteydessid tunnustettava
alkuperdiskansojen rooli metsien
suojelussa. Unionin ja jasenvaltioiden olisi
jo olemassa olevista aloitteista saatujen
kokemusten ja niistéd opittujen asioiden
pohjalta tehtdvi yhteisty6td tuotantomaiden
kanssa ndiden pyynndsti, jotta voidaan
hy6dyntidd metsien monikdyttdisyytti,
tukea maita siirtymisessa kestavain
metsitalouteen ja vastata
maailmanlaajuisiin haasteisiin samalla, kun
tdytetddn paikalliset tarpeet ja otetaan
huomioon pienviljelijdiden kohtaamat
haasteet maailman metsien suojelemiseksi
ja ennallistamiseksi toteutettavien toimien
tehostamisesta annetun tiedonannon
mukaisesti. Kumppanuuteen perustuvan
lahestymistavan avulla olisi autettava
tuottajamaita suojelemaan ja
ennallistamaan metsiéd seka kayttiméain
niitd kestdvilld tavalla, jotta voidaan
edistdd timén asetuksen tavoitteena olevaa
metsdkadon ja metsien tilan heikkenemisen
hillitsemista.

PE719.876v04-00

Tarkistus

(21)  Komission olisi jatkettava
yhteistyotd tuottajamaiden kanssa ja
yleisesti ottaen yhteisty6td kansainvélisten
jérjestdjen ja elinten sekd kentilldi
toimivien asiaankuuluvien sidosryhmien
kanssa sekd vahvistettava tukea ja
kannustimia, joilla tuetaan metsien
suojelua ja ennallistamista ja metsikatoa
aitheuttamattomaan tuotantoon siirtymista,
alkuperdiskansojen ja paikallisyhteisdjen
roolin tunnustamista, hallinnon ja
maanomistusoikeuksien parantamista,
lainsddddannon tdytdntdonpanon valvonnan
lisddmista sekd kestdvian metsitalouden,
ilmastonmuutokseen sopeutuvan
maatalouden, kestdvan tehostamisen ja
monipuolistamisen sekd agroekologian ja
peltometséviljelyn edistdmisti lyomdittii
laimin kestiviii metsinhoitoa koskevia
kansallisia kehyksid. Komission olisi tdssi
yhteydessa tunnustettava
alkuperdiskansojen ja paikallisyhteisidjen
rooli metsien suojelussa. Unionin ja
jasenvaltioiden olisi jo olemassa olevista
aloitteista saatujen kokemusten ja niisti
opittujen asioiden pohjalta tehtidva
yhteisty6td tuotantomaiden kanssa ndiden
pyynndstd, jotta voidaan hyodyntida
metsien monikdyttoisyyttd, tukea maita
siirtymisessé kestdvain metsitalouteen ja
vastata maailmanlaajuisiin haasteisiin
samalla, kun tiytetdéin paikalliset tarpeet ja
otetaan huomioon pienviljelijéiden
kohtaamat haasteet maailman metsien
suojelemiseksi ja ennallistamiseksi
toteutettavien toimien tehostamisesta
annetun tiedonannon mukaisesti.
Sdidannoilld ja vaatimuksilla on pyrittivi
pienentimdiin kolmansien maiden
pienviljelijoiden taakkaa ja vihentimdiin
esteiti heidin unionin markkinoille ja
kansainviliseen kauppaan pidsylleen.
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Tarkistus 9

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 22 kappale

Komission teksti

(22) Komission tiedonannossa
ilmoitetaan myds metsdkatoa, metsien tilan
heikkenemistd sekd maailman metsédpinta-
alan muutoksia ja niiden aiheuttajia
kisittelevian EU:n seurantakeskuksen,
jéljempidnd "EU:n seurantakeskus”,
perustamisesta. Komissio ottaa keskuksen
kéyttoon maailman metsépinta-alan
muutosten ja niiden aiheuttajien seurannan
parantamiseksi. EU:n seurantakeskus
parantaa liséksi jo olemassa olevien
seurantavélineiden, kuten Copernicus-
tuotteiden, avulla julkisten tahojen,
kuluttajien ja yritysten mahdollisuuksia
saada tietoja toimitusketjuista. Se tarjoaa
myo0s helppotajuisia tietoja ja dataa, jotka
osoittavat, miten metsidkato, metsien tilan
heikkeneminen sekd maailman metsépinta-
alan muutokset ovat sidoksissa
hyodykkeiden ja tuotteiden kysyntéén ja
kauppaan EU:ssa. EU:n seurantakeskus
tukee néin ollen suoraan tdméin asetuksen
tdytdntdonpanoa tarjoamalla tieteellistad
ndyttdd maailmanlaajuisesta metsidkadosta
ja metsien tilan heikkenemisesté seka
niihin liittyvéstd kaupasta. EU:n
seurantakeskus tekee tiivistd yhteistyota
asiaan liittyvien kansainvilisten jérjestojen,
tutkimuslaitosten ja kolmansien maiden
kanssa.
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Kumppanuuteen perustuvan
ldhestymistavan avulla olisi autettava
tuottajamaita suojelemaan ja
ennallistamaan metsid sekd kiyttaméan
niitd kestdvélla tavalla, jotta voidaan
edistdd timén asetuksen tavoitteena olevaa
metsidkadon ja metsien tilan heikkenemisen
hillitsemisté sekd tukea metsien
ennallistamista.

Tarkistus

(22) Komission tiedonannossa
ilmoitetaan myds metsdkatoa, metsien tilan
heikkenemistd sekd maailman metsédpinta-
alan muutoksia ja niiden aiheuttajia
kisittelevan EU:n seurantakeskuksen,
jéljempidnd "EU:n seurantakeskus”,
perustamisesta. Komissio ottaa keskuksen
kaytt6on maailman metsépinta-alan
muutosten ja niiden aiheuttajien seurannan
parantamiseksi. EU:n seurantakeskus
parantaa liséksi jo olemassa olevien
seurantavilineiden, kuten Copernicus-
tuotteiden, avulla julkisten tahojen,
kuluttajien ja yritysten mahdollisuuksia
saada tietoja toimitusketjuista. Se tarjoaa
myo0s helppotajuisia tietoja ja dataa, jotka
osoittavat, miten metsidkato, metsien tilan
heikkeneminen sekd maailman metsépinta-
alan muutokset ovat sidoksissa
hyodykkeiden ja tuotteiden kysyntéén ja
kauppaan EU:ssa. EU:n seurantakeskus
tukee néin ollen suoraan tdméin asetuksen
taytdntoonpanoa tarjoamalla tieteellista
ndyttod maailmanlaajuisesta metsidkadosta
ja metsien tilan heikkenemisesté seka
niihin liittyvéstd kaupasta. EU:n olisi myos
tarkasteltava, miten maaoikeuksien
seuranta otetaan mukaan EU:n
seurantakeskukseen. EU:n seurantakeskus
tekee tiivistd yhteistyotd asiaan liittyvien
kansainvélisten jérjestdjen,

PE719.876v04-00
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Tarkistus 10

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 23 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 11

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 29 kappale

Komission teksti

(29)  Tassa asetuksessa olisi
vahvistettava asianomaisia hyodykkeitd ja
tuotteita koskevat velvoitteet, jotta voidaan
torjua tehokkaasti metsdkatoa ja metsien
tilan heikkenemistd seké edistda
metsdkatoa aitheuttamattomia
toimitusketjuja.
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tutkimuslaitosten, hallituksista
riippumattomien organisaatioiden,
toimijoiden ja kolmansien maiden kanssa.

Tarkistus

(23 a) Sen varmistamiseksi, ettd timdn
asetuksen soveltamisalaan kuuluvien
alojen toimijoiden ja kauppaa kdyvien
sddntelytaakan kokonaismddrd ei kasva
aiheettomasti, komission olisi viimeistidin
kolmen vuoden kuluttua timdn asetuksen
voimaantulosta arvioitava toimijoille ja
kauppaa kdyville tisti asetuksesta
aiheutuvan hallinnollisen lisdrasitteen
kustannuksia ja esitettiivi Euroopan
parlamentille ja neuvostolle kertomus,
Jjohon liitetidn tarvittaessa
lainsdidddintoehdotus rasitteiden
minimoimiseksi erityisesti pienten ja
keskisuurten yritysten osalta. Arviointi
olisi tehtdivi tiiviissd yhteistyossd
asianomaisten sidosryhmien kanssa.

Tarkistus

(29)  Tassa asetuksessa olisi
vahvistettava asianomaisia hyodykkeitd ja
tuotteita koskevat velvoitteet, jotta voidaan
torjua tehokkaasti metsdkatoa ja metsien
tilan heikkenemisti seké edistaa
metsdkatoa aitheuttamattomia
toimitusketjuja sekd edistiid
ihmisoikeuksien suojelua sekd
alkuperdiskansojen ja paikallisyhteisijen
suojelua.
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Tarkistus 12

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 32 kappale

Komission teksti

(32) Jotta voidaan vahvistaa unionin
panosta metsdkadon ja metsien tilan
heikkenemisen pysdyttdmiseen ja
varmistaa, ettd metsékatoon ja metsien
tilan heikkenemiseen liittyvista
toimitusketjuista perdisin olevia
hyodykkeitd ja tuotteita ei saateta unionin
markkinoille, asianomaisia hyodykkeitd ja
tuotteita saa saattaa unionin markkinoille,
asettaa saataville niilld ja viedd unionin
markkinoilta vain, jos ne ovat metsékatoa
atheuttamattomia ja ne on tuotettu
tuotantomaan asiaa koskevan
lainsddddannon mukaisesti. Edelld mainitun
vahvistamiseksi asianomaisiin
hyddykkeisiin ja tuotteisiin olisi aina
liitettdvd asianmukaista huolellisuutta
koskeva vakuutus.

Tarkistus 13

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 35 kappale

Komission teksti

(35) Hyvén kdytdnnon tunnustamiseksi
riskinarviointimenettelyssi voidaan kayttaa
sertifiointia tai muita kolmannen osapuolen
todentamisjarjestelmid, mutta niiden ei
pitdisi korvata asianmukaista huolellisuutta
koskevaa toimijan vastuuta.
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Tarkistus

(32) Jotta voidaan vahvistaa unionin
panosta metsdkadon ja metsien tilan
heikkenemisen pysdyttdmiseen ja
varmistaa, ettd metsidkatoon ja metsien
tilan heikkenemiseen liittyvisti
toimitusketjuista perdisin olevia
hyodykkeitd ja tuotteita ei saateta unionin
markkinoille #ai vieddi unionin
markkinoilta, asianomaisia hyodykkeiti ja
tuotteita saa saattaa unionin markkinoille,
asettaa saataville niilld ja viedd unionin
markkinoilta vain, jos ne ovat metsékatoa
aiheuttamattomia ja ne on tuotettu
tuotantomaan asiaa koskevan
lainsddddnnon mukaisesti sekd
kunnioittaen kansainviilisii
ihmisoikeuksia sekd alkuperdiskansojen
Jja paikallisyhteisijen oikeuksia, jotka
tuotantomaa on hyviiksynyt. Edelld
mainitun vahvistamiseksi asianomaisiin
hyodykkeisiin ja tuotteisiin olisi aina
liitettdvd asianmukaista huolellisuutta
koskeva vakuutus.

Tarkistus

(35) Hyvén kiytdnnon tunnustamiseksi
riskinarviointimenettelyssa ja riskin
viihentimisessd voidaan kdyttaa
sertifiointia tai muita kolmannen osapuolen
todentamisjarjestelmid, mutta niiden ei
pitdisi korvata asianmukaista huolellisuutta
koskevaa toimijan vastuuta.
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Tarkistus 14

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 39 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 15

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 41 kappale

Komission teksti

(41) Téaman asetuksen vaikuttava ja
tehokas tdytdntoonpano ja noudattamisen
valvonta ovat olennaisen tirkeitd sen
tavoitteiden saavuttamiseksi. T4td varten
komission olisi perustettava
tietojdrjestelma, jolla autetaan toimijoita ja
toimivaltaisia viranomaisia markkinoille

PE719.876v04-00

Tarkistus

(39 a) Komission olisi esitettiivii
yksityiskohtaisia ja kéiyttijaystivillisidi
alakohtaisia suuntaviivoja siiti, miten
toimijat ja kauppaa kdyviit voivat perustaa
asianmukaisen huolellisuuden
Jjérjestelmdnsi, jotta voitaisiin varmistaa,
ettii ne voivat tuottaa timdn asetuksen
vaatimukset tiyttivii asianmukaista
huolellisuutta koskevia vakuutuksia.
Niiiden suuntaviivojen olisi katettava
kaikki kolme edellytystd, joiden on timdn
asetuksen mukaisesti tiytyttivd, nimittiin
se, etti hyodykkeiden ja tuotteiden olisi
oltava metsikatoa aiheuttamattomia, ne
olisi oltava tuotettu tuotantomaan asiaa
koskevan lainsdddinnén mukaisesti ja
kunnioittaen kansainvilisidi
ihmisoikeuksia ja alkuperdiskansojen ja
paikallisyhteisdjen oikeuksia ja niistd olisi
oltava annettu asianmukaista
huolellisuutta koskeva vakuutus.
Suuntaviivat olisi laadittava tiiviissd
yhteistyossd sekd unionin ettii
kauppakumppaniemme asiaankuuluvien
sidosryhmien kanssa ja niitdi olisi
sddnndollisesti tarkistettava.

Tarkistus

(41) Téaman asetuksen vaikuttava ja
tehokas tdytdntoonpano ja noudattamisen
valvonta ovat olennaisen tirkeitd sen
tavoitteiden saavuttamiseksi. T4td varten
komission olisi perustettava
tietojarjestelma, jolla autetaan toimijoita ja
toimivaltaisia viranomaisia markkinoille
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saatettuja asianomaisia hyodykkeitd ja
tuotteita koskevien tarpeellisten tietojen
esittdmisessd ja saamisessa, ja ylldpidettava
sitd. Toimijoiden olisi toimitettava
tietojarjestelmidn asianmukaista
huolellisuutta koskevat vakuutukset.
Toimivaltaisilla viranomaisilla ja
tulliviranomaisilla olisi oltava paisy
tietojérjestelmadn, jotta ne voivat
helpommin tiyttdd timén asetuksen
mukaiset velvoitteensa. My0s suurella
yleisolld olisi oltava pédsy
tietojarjestelméén, ja anonymisoidut tiedot
olisi tarjottava avoimessa ja koneellisesti
luettavassa muodossa unionin avoimen
tiedon polititkan mukaisesti.

Tarkistus 16

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 47 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 17

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 48 kappale
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saatettuja asianomaisia hyodykkeitd ja
tuotteita koskevien tarpeellisten tietojen
esittimisessd ja saamisessa, ja ylldpidettava
sitd. Toimijoiden olisi toimitettava
tietojarjestelmiin asianmukaista
huolellisuutta koskevat vakuutukset.
Toimivaltaisilla viranomaisilla ja
tulliviranomaisilla olisi oltava paisy
tietojdrjestelmiin, jotta ne voivat
helpommin tiyttdd timén asetuksen
mukaiset velvoitteensa, ja niiden olisi
helpotettava tietojen siirtoa
jédsenvaltioiden, toimivaltaisten
viranomaisten ja tulliviranomaisten
vililli ja kesken. My0s suurella yleisolla
olisi oltava pédsy tietojirjestelmién, ja
anonymisoidut tiedot olisi tarjottava
avoimessa ja koneellisesti luettavassa
muodossa unionin avoimen tiedon
politiikan mukaisesti.

Tarkistus

(47 a) Jotta voitaisiin varmistaa, ettei
tilli asetuksella luoda tarpeettomia
kaupan rajoituksia, komission olisi
tehtdiivi yhteistyoti keskimddrdisen tai
suuren riskin maiksi mddritettyjen
maiden ja ndiden maiden
asiaankuuluvien sidosryhmien kanssa
riskitason pienentimiseksi. Tiihdin
yhteistyohon olisi sisdillyttivi myos
avunanto, jotta voitaisiin loytid keinoja
korjata syyt, joiden vuoksi jokin maa ei
ole alhaisen riskin maa.
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Komission teksti

(48) Toimivaltaisten viranomaisten olisi
saannollisesti tarkastettava toimijat ja
kauppaa kdyvét sen todentamiseksi, ettd ne
tosiasiallisesti tayttiavét tissd asetuksessa
sdddetyt velvoitteet. Lisdksi toimivaltaisten
viranomaisten olisi tehtéva tarkastuksia, jos
ne saavat asiaa koskevia merkityksellisid
tietoja, kuten tietoja kolmansien osapuolten
esittdmistéd perustelluista huolista. Jotta
asianomaiset hyodykkeet ja tuotteet,
asianomaiset toimijat ja kauppaa kdyvét
sekd niiden osuuksia hyddykkeisté ja
tuotteista vastaavat méérit saataisiin
riittdvasti katetuiksi, olisi sovellettava
kaksitahoista ldhestymistapaa.
Toimivaltaisten viranomaisten olisi tdlloin
tarkastettava tietty prosenttiosuus
toimijoista ja kauppaa kdyvisti samalla,
kun tarkastukset kattaisivat myds tietyn
prosenttiosuuden asianomaisista
hyodykkeistd ja tuotteista.
Prosenttiosuuksien olisi oltava suuremmat
suuririskisistd maista tai maiden osista
perdisin olevien asianomaisten
hyodykkeiden ja tuotteiden osalta.

Tarkistus 18

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 50 kappale

Komission teksti

(50) Jos asianmukaista huolellisuutta
koskevien vakuutusten riskianalyysisti kdy
ilmi, etti tiettyjen asianomaisten
hyodykkeiden ja tuotteiden
vaatimustenvastaisuuden riski on suuri,
toimivaltaisten viranomaisten olisi voitava
toteuttaa valittomasti viliaikaisia
toimenpiteitd, joilla estetdén niiden
saattaminen unionin markkinoille tai
asettaminen saataville niilla. Jos tillaiset
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Tarkistus

(48) Toimivaltaisten viranomaisten olisi
sadannollisesti tarkastettava toimijat ja
kauppaa kiyvét sen todentamiseksi, ettd ne
tosiasiallisesti tayttivét tissd asetuksessa
saadetyt velvoitteet. Lisdksi toimivaltaisten
viranomaisten olisi tehtivé tarkastuksia, jos
ne saavat asiaa koskevia merkityksellisid
tietoja, kuten tietoja kolmansien osapuolten
esittdmisté perustelluista huolista. Jotta
asianomaiset hyodykkeet ja tuotteet,
asianomaiset toimijat ja kauppaa kiyvét
sekd niiden osuuksia hyodykkeisti ja
tuotteista vastaavat méérit saataisiin
riittavasti katetuiksi, olisi sovellettava
kaksitahoista ldhestymistapaa.
Toimivaltaisten viranomaisten olisi tdlloin
tarkastettava tietty prosenttiosuus
toimijoista ja kauppaa kdyvistid samalla,
kun tarkastukset kattaisivat myos tietyn
prosenttiosuuden asianomaisista
hyodykkeistd ja tuotteista ja ne
suoritettaisiin kunkin jisenvaltion
riskipohjaiseen lihestymistapaan
perustuvan suunnitelman mukaisesti.
Prosenttiosuuksien olisi oltava suuremmat
suuririskisistd maista tai maiden osista
perdisin olevien asianomaisten
hyodykkeiden ja tuotteiden osalta.

Tarkistus

(50)  Jos asianmukaista huolellisuutta
koskevien vakuutusten riskianalyysistd kiy
ilmi, etti tiettyjen asianomaisten
hyodykkeiden ja tuotteiden
vaatimustenvastaisuuden riski on suuri,
toimivaltaisten viranomaisten olisi voitava
toteuttaa valittomasti viliaikaisia
toimenpiteitd, joilla estetdén niiden
saattaminen unionin markkinoille tai
asettaminen saataville niilla taikka niiden
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asianomaiset hyodykkeet ja tuotteet
olisivat saapumassa unionin markkinoille
tai lahtemassa niiltd, toimivaltaisten
viranomaisten olisi pyydettdva
tulliviranomaisilta vapaaseen liikkeeseen
luovutuksen tai viennin keskeyttdmista
tehdikseen tarvittavat tarkastukset. Pyynto
olisi toimitettava kayttdmalla
tulliviranomaisten ja toimivaltaisten
viranomaisten vélistd sahkoisté rajapintaa.
Unionin markkinoille saattamisen tai niilla
saataville asettamisen, vapaaseen
litkkkeeseen luovutuksen tai viennin
keskeyttdminen olisi rajattava enintdén
kolmeen tyOpdivadn, paitsi jos
toimivaltaiset viranomaiset tarvitsevat
lisdaikaa arvioidakseen, ovatko
asianomaiset hyddykkeet ja tuotteet timéin
asetuksen mukaisia. Siind tapauksessa
toimivaltaisten viranomaisten olisi
toteuttava véliaikaisia lisdtoimenpiteiti
keskeytysajan pidentdmiseksi tai
pyydettiva kyseistd pidennysta
tulliviranomaisilta, jos asianomaiset
hyoddykkeet ja tuotteet ovat saapumassa
unionin markkinoille tai 1&hteméssé niilta.

Tarkistus 19

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 51 kappale

Komission teksti

(51) Tarkastussuunnitelmaa olisi
sadnndllisin viliajoin pdivitettdva sen
taytdntdonpanon tulosten perusteella.
Niiden toimijoiden tarkastuksia, jotka ovat
jatkuvasti osoittaneet noudattavansa
sddntdjd, voitaisiin harventaa.
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vienti unionista. Jos tillaiset asianomaiset
hyodykkeet ja tuotteet olisivat saapumassa
unionin markkinoille tai Idhteméassa niilta,
toimivaltaisten viranomaisten olisi
pyydettiva tulliviranomaisilta vapaaseen
litkkeeseen luovutuksen tai viennin
keskeyttamistd tehddkseen tarvittavat
tarkastukset. Pyynto olisi toimitettava
kayttdmalla tulliviranomaisten ja
toimivaltaisten viranomaisten valisti
sdahkoistd rajapintaa. Unionin markkinoille
saattamisen tai niilli saataville asettamisen,
vapaaseen litkkeeseen luovutuksen tai
viennin keskeyttiminen olisi rajattava
enintddn kolmeen tyopaivain tai kolmeen
kalenteripiiiviiin, kun on kyse tuoreista
hyédykkeistd ja tuotteista, jotka ovat
vaarassa pilaantua, paitsi jos
toimivaltaiset viranomaiset tarvitsevat
lisdaikaa arvioidakseen, ovatko
asianomaiset hyodykkeet ja tuotteet timén
asetuksen mukaisia. Siiné tapauksessa
toimivaltaisten viranomaisten olisi
toteuttava viliaikaisia lisdtoimenpiteitad
keskeytysajan pidentdmiseksi tai
pyydettiva kyseistd pidennysta
tulliviranomaisilta, jos asianomaiset
hyodykkeet ja tuotteet ovat saapumassa
unionin markkinoille tai 1dhteméssé niilta.

Tarkistus

(51) Tarkastussuunnitelmaa olisi
saanndllisin vdliajoin pdivitettdvé sen
taytdntoonpanon tulosten perusteella.
Niiden toimijoiden tarkastuksia, jotka ovat
jatkuvasti osoittaneet noudattavansa
sddnt0ja kaikissa jiasenvaltioissa, joissa ne
ovat toimineet, voitaisiin harventaa, ja
niiden toimijoiden tarkastuksia, jotka
eivit ole jatkuvasti osoittaneet
noudattavansa sddntoji kaikissa
Jésenvaltioissa, joissa ne ovat toimineet,
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Tarkistus 20

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 51 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 21

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 52 kappale

Komission teksti

(52) Jotta voidaan varmistaa timén
asetuksen taytintoonpano ja tehokas
tdytantoonpanon valvonta, jasenvaltioilla
olisi oltava valtuudet poistaa markkinoilta
vaatimustenvastaiset asianomaiset
hyodykkeet ja tuotteet ja tehdi niille
palautusmenettely seki toteuttaa
asianmukaisia korjaavia toimenpiteit.
Niiden olisi my0s varmistettava, ettd timén
asetuksen sddnnodsten rikkomisesta koituu
toimijoille ja kauppaa kéyville
seuraamuksia, jotka ovat tehokkaita,
oikeasuhteisia ja varoittavia.
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olisi tihennettavi.

Tarkistus

(51 a) Jos komissiolla on syyti uskoa,
ettei jiisenvaltio toteuta riittivdisti
valvontaa varmistaakseen timdn
asetuksen tiytintoonpanon, sille olisi
vuoropuhelussa kyseisen jisenvaltion
kanssa annettava valtuudet tehddi
muutoksia kyseisen jisenvaltion
tarkastussuunnitelmaan tilanteen
korjaamiseksi.

Tarkistus

(52) Jotta voidaan varmistaa timén
asetuksen tdytintoonpano ja tehokas
taytantoonpanon valvonta, jasenvaltioilla
olisi oltava valtuudet poistaa markkinoilta
vaatimustenvastaiset asianomaiset
hyodykkeet ja tuotteet ja tehdé niille
palautusmenettely seka toteuttaa
asianmukaisia korjaavia toimenpiteit.
Tillaisten toimenpiteiden olisi aina oltava
talouden ja ympiriston kannalta
mahdollisimman tehokkaita.
Jiisenvaltioiden olisi my0s varmistettava,
ettd timén asetuksen sddnnosten
rikkomisesta koituu toimijoille ja kauppaa
kéyville seuraamuksia, jotka ovat
tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta timdn
asetuksen tehokkaan téiytintéonpanon
varmistamiseksi toteutettavia
toimenpiteitii.
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Tarkistus 22

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 55 kappale

Komission teksti

(55) Jotta voidaan varmistaa, ettd tassi
asetuksessa toimijoille sdddetyt
tiedonantovaatimukset ovat edelleen
ajankohtaisia ja tieteen ja teknologian
kehityksen mukaisia, komissiolle olisi
stirrettdva valta hyviksyéd Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
290 artiklan mukaisesti saddoksid, joilla
tdydennetddn asianmukaisen
huolellisuuden menettelyn edellyttimia
tiedonantovaatimuksia, tdssd asetuksessa
vahvistettuja riskinarviointia ja riskien
vihentdmistd koskevia tietoja ja perusteita,
joita toimijoiden on noudatettava, seka
tdmin asetuksen liitteessa [ vahvistettua
tavaroiden luetteloa. On erityisen tdrkeda,
ettd komissio asiaa valmistellessaan
toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myos
asiantuntijatasolla, ja ettd nima kuulemiset
toteutetaan paremmasta lainsdddanndsti
13 péivénd huhtikuuta 2016 tehdyssa
toimielinten vélisessd sopimuksessa
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.
Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa
tasavertainen osallistuminen delegoitujen
saddosten valmisteluun, Euroopan
parlamentille ja neuvostolle olisi
toimitettava kaikki asiakirjat samaan
aikaan kuin jdsenvaltioiden asiantuntijoille,
ja Euroopan parlamentin ja neuvoston
asiantuntijoilla olisi jarjestelmaillisesti
oltava oikeus osallistua komission
asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa
valmistellaan delegoituja sdadoksia.

Tarkistus 23

Ehdotus asetukseksi
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Tarkistus

(55) Jotta voidaan varmistaa, ettd tassi
asetuksessa toimijoille sdddetyt
tiedonantovaatimukset ovat edelleen
ajankohtaisia ja tieteen ja teknologian
kehityksen mukaisia, komissiolle olisi
siirrettdva valta hyviksyd Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
290 artiklan mukaisesti saddoksid, joilla
tdydennetddn asianmukaisen
huolellisuuden menettelyn edellyttimia
tiedonantovaatimuksia, tdssd asetuksessa
vahvistettuja riskinarviointia ja riskien
vihentdmistd koskevia tietoja ja perusteita,
joita toimijoiden on noudatettava, seka
tdmin asetuksen liitteessd [ vahvistettua
tavaroiden luetteloa. On erityisen tdrkeaa,
ettd komissio asiaa valmistellessaan
toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myos
asiantuntijatasolla ja sidosryhmien kanssa,
ja ettd ndma kuulemiset toteutetaan
paremmasta lainsdddédnndstd 13 paivana
huhtikuuta 2016 tehdyssé toimielinten
vilisessd sopimuksessa vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin
erityisesti varmistaa tasavertainen
osallistuminen delegoitujen sdadosten
valmisteluun, Euroopan parlamentille ja
neuvostolle olisi toimitettava kaikki
asiakirjat samaan aikaan kuin
jasenvaltioiden asiantuntijoille, ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asiantuntijoilla olisi jarjestelméllisesti
oltava oikeus osallistua komission
asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa
valmistellaan delegoituja sddadoksia.
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Johdanto-osan 57 kappale
Komission teksti

(57) Asetuksessa (EY) N:o 2173/2005
sdddetddn unionin menettelyistd FLEGT-
lupajérjestelmin taytdntdonpanemiseksi
puutavaraa tuottavien maiden kanssa
tehtdvien kahdenvilisten vapaaehtoisten
kumppanuussopimusten avulla. Euroopan
unionin tekemien kahdenvilisten
sitoumusten noudattamiseksi ja niiden
kumppanimaiden kanssa saavutetun
edistyksen ylldpitdmiseksi, joilla on
kdytossd toimiva jarjestelma (FLEGT-lupia
myOnnetddn), thin asetukseen olisi
sisdllytettdvd sddnnds, jonka mukaan
voimassa olevan FLEGT-luvan kattaman
puun ja puuperdisten tuotteiden katsotaan
tayttdvin tdimén asetuksen mukaisen
laillisuutta koskevan vaatimuksen.
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Tarkistus

(57) Asetuksessa (EY) N:o 2173/2005
saddetddn unionin menettelyistd FLEGT-
lupajdrjestelmén tdytdntdonpanemiseksi
puutavaraa tuottavien maiden kanssa
tehtdvien kahdenvilisten vapaaehtoisten
kumppanuussopimusten avulla.
Vapaaehtoisilla kumppanuussopimuksilla
pyritidin tukemaan jirjestelmdillisidi
muutoksia metsdalalla, jotta metséinhoito
saadaan kestiviksi, lopetetaan laittomat
hakkuut ja tuetaan maailmanlaajuisia
pyrkimyksiii estid metsikato.
Vapaaehtoiset kumppanuussopimukset
ovat sekii EU:lle etti sen kumppanimaille
merkittivd oikeudellinen kehys, josta on
tullut mahdollinen kyseisten maiden
hyviin yhteistyén ja toiminnan avulla.
Uusien vapaaehtoisten
kumppanuussopimusten tekemisti
lisikumppanien kanssa olisi edistettiivii.
Téimdin asetuksen olisi perustuttava
tyohon, jota tehdiiin osana FLEGT-
asetusta, joka on jatkossakin tirked
mekanismi maailman metsien
suojelemiseksi. Euroopan unionin
tekemien kahdenvilisten sitoumusten
noudattamiseksi ja niiden kumppanimaiden
kanssa saavutetun edistyksen
yllapitdmiseksi, joilla on kadytdssd toimiva
jérjestelmd (FLEGT-lupia mydnnetdén), ja
muiden kumppanien kannustamiseksi
pddisemddin tihdn tavoitteeseen tihin
asetukseen olisi sisdllytettdva sddnnos,
jonka mukaan voimassa olevan FLEGT-
luvan kattaman puun ja puuperdisten
tuotteiden katsotaan tdyttdvan tdmén
asetuksen mukaisen laillisuutta koskevan
vaatimuksen, jolloin varmistettaisiin, etti
timd osa asianmukaista huolellisuutta
koskevaa vaatimusta on helppo todentaa.
Vapaaehtoisen kumppanuussopimuksen
kumppanuuksia olisi tuettava riittivillii
resursseilla sekii erityiselli hallinnon ja
valmiuksien kehittimisen tuella. FLEGT-
asetus on myos jatkossa tirked jirjestelmd
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Tarkistus 24

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 57 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 25

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 58 a kappale (uusi)

Komission teksti
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puitteiden tarjoamiseksi monien
sidosryhmien kuulemisille.

Tarkistus

(57 a) Jotta voitaisiin varmistaa, ettei
timd asetus rajoita eikd hdiritse kauppaa
tarpeettomasti erityisesti vihiten
kehittyneiden maiden ja pk-yritysten
osalta, komission olisi toimitettava
kolmansien maiden hallituksille,
paikallishallinnoille,
kansalaisyhteiskunnan jirjestoille ja
tuottajille, erityisesti pienille tuottajille,
hallinnollista ja valmiuksien
kehittimiseen liittyviid erityistukea, jonka
tarkoituksena on helpottaa sitd, etti nimdi
toimijat voivat tiyttid timdn asetuksen
mukaiset hallinnolliset vaatimukset.

Tarkistus

(58 a) Komission olisi jatkuvasti
seurattava timdn asetuksen
soveltamisalaan kuuluvien tuotteiden ja
hyodykkeiden kaupan rakenteen
muutoksia. Jos todetaan, ettei kyseisillii
muutoksilla ole muuta riittivin
perusteltua syyti tai taloudellista
perustetta kuin tissd asetuksessa
sdddettyjen velvoitteiden viilttiminen,
mukaan lukien kyseisten tuotteiden ja
hyodykkeiden korvaaminen hieman
muutetuilla tuotteilla, jotka eiviit kuulu
timdn asetuksen soveltamisalaan mutta
ovat samankaltaisia, tillaisia muutoksia
olisi pidettivi asetuksen kiertimisendi.
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Tarkistus 26

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 60 kappale

Komission teksti

(60)  Yksittéiset jasenvaltiot eivit voi
riittdvalld tavalla saavuttaa timén
asetuksen tavoitetta, joka on metsidkadon ja
metsien tilan heikkenemisen torjunta
vahentdmalla unionin kulutuksen osuutta,
vaan se voidaan toiminnan laajuuden
vuoksi saavuttaa paremmin unionin tasolla,
joten unioni voi toteuttaa toimenpiteiti
Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5
artiklassa vahvistetun
toissijaisuusperiaatteen mukaisesti.
Mainitussa artiklassa vahvistetun
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tassi
asetuksessa ei ylitetd sitd, miké on tarpeen
tdmin tavoitteen saavuttamiseksi.

Tarkistus 27

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

(b) ne on tuotettu tuotantomaan asiaa
koskevan lainsddddnnon mukaisesti; ja

Tarkistus 28

PE719.876v04-00

Aina kun havaitaan kiertimistda,
komission olisi annettava delegoitu
sdddos tai tapauksen mukaan esitettiivi
uusi lainsdidddintoehdotus timdn
asetuksen muuttamiseksi, jotta voidaan
estid tuleva kiertiminen.

Tarkistus

(60)  Yksittéiset jdsenvaltiot eivit voi
riittdvilla tavalla saavuttaa tdmén
asetuksen tavoitetta, joka on metsidkadon ja
metsien tilan heikkenemisen torjunta
vahentdmaélld unionin kulutuksen osuutta ja
laatimalla kannustimia metsikadon
vihentimiseen tuottajamaissa, vaan se
voidaan toiminnan laajuuden vuoksi
saavuttaa paremmin unionin tasolla, joten
unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan
unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa
vahvistetun toissijaisuusperiaatteen
mukaisesti. Mainitussa artiklassa
vahvistetun suhteellisuusperiaatteen
mukaisesti tissd asetuksessa ei ylitetd sitd,
mikd on tarpeen timén tavoitteen
saavuttamiseksi.

Tarkistus

(b) ne on tuotettu tuotantomaan asiaa
koskevan lainsddddannon mukaisesti ja
kunnioittaen kansainvilisidi
ihmisoikeuksia seki alkuperdiskansojen
Jja paikallisyhteisdjen oikeuksia; ja
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Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 5 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 29

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Toimijoiden, jotka ovat saaneet
uusia tietoja, kuten perusteltuja huolia siit4,
ettd asianomainen hyddyke tai tuote, jonka
ne ovat jo saattaneet markkinoille, ei ole
tdman asetuksen vaatimusten mukainen, on
valittdmadsti ilmoitettava asiasta niiden
jasenvaltioiden toimivaltaisille
viranomaisille, joissa ne ovat saattaneet
asianomaisen hyodykkeen tai tuotteen
markkinoille. Kun kyseessa on vienti
unionin markkinoilta, toimijoiden on
ilmoitettava asiasta sen jisenvaltion
toimivaltaiselle viranomaiselle, joka on
tuotantomaa.

Tarkistus 30

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 4 kohta

AD\1257541FI.docx

Tarkistus

5a. Toimijoilla on oltava kdiytossi
Jérjestelmd perusteltujen huolien
vastaanottamiseksi asianosaisilta, ja
niiden on tutkittava perusteellisesti kaikki
tihdn jarjestelmdidn ilmoitetut perustellut
huolet.

Tarkistus

6. Toimijoiden, jotka ovat saaneet
uusia tietoja, kuten 5 a artiklassa
tarkoitettuja perusteltuja huolia siité, ettd
on olemassa merkittivd riski, etti
asianomainen hyodyke tai tuote, jonka ne
ovat jo saattaneet markkinoille, ei ole
tdmdn asetuksen vaatimusten mukainen, on
valittomadsti ilmoitettava asiasta niiden
jasenvaltioiden toimivaltaisille
viranomaisille, joissa ne ovat saattaneet
asianomaisen hyoddykkeen tai tuotteen
markkinoille, sekd niille kauppaa kiyville,
joille ne ovat toimittaneet asianomaisen
hyodykkeen tai tuotteen, jotta estetiiin
niiden edelleen liikkuminen
sisimarkkinoilla tai niiden vienti
sisimarkkinoilta. Kun kyseessi on vienti
unionin markkinoilta, toimijoiden on
ilmoitettava asiasta sen jasenvaltion
toimivaltaiselle viranomaiselle, joka on
tuotantomaa.
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Komission teksti

4. Kauppaa kdyvien, jotka ovat pk-
yrityksid ja jotka ovat saaneet uusia tietoja,
kuten perusteltuja huolia siitd, ettd
asianomainen hyodyke tai tuote, jonka ne
ovat jo asettaneet saataville markkinoilla,
ei ole tdmén asetuksen vaatimusten
mukainen, on valittdmaésti ilmoitettava
asiasta niiden jdsenvaltioiden
toimivaltaisille viranomaisille, joissa ne
ovat asettaneet asianomaisen hyddykkeen
tai tuotteen saataville markkinoilla.

Tarkistus 31

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Jos unionin ulkopuolelle sijoittautunut
luonnollinen henkild tai oikeushenkild
saattaa asianomaisia hyodykkeitd ja
tuotteita unionin markkinoille, ensimmaista
unioniin sijoittautunutta luonnollista
henkilda tai oikeushenkildd, joka ostaa tai
ottaa haltuunsa téllaisia asianomaisia
hyodykkeitd ja tuotteita, on pidettdva tassi
asetuksessa tarkoitettuna toimijana.

Tarkistus 32

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

4. Kauppaa kdyvien, jotka ovat pk-
yrityksid ja jotka ovat saaneet uusia tietoja,
kuten perusteltuja huolia siitd, ettd on
olemassa viihdisti suurempi riski siitd,
ettd asianomainen hyddyke tai tuote, jonka
ne ovat jo asettaneet saataville
markkinoilla, ei ole timén asetuksen
vaatimusten mukainen, on valittomasti
ilmoitettava asiasta niiden jésenvaltioiden
toimivaltaisille viranomaisille, joissa ne
ovat asettaneet asianomaisen hyddykkeen
tai tuotteen saataville markkinoilla.

Tarkistus

Jos unionin ulkopuolelle sijoittautunut
luonnollinen henkild tai oikeushenkild
saattaa asianomaisia kaupalliseen kiiyttéon
tarkoitettuja hyddykkeitd ja tuotteita
unionin markkinoille, ensimmaista
unioniin sijoittautunutta luonnollista
henkil64 tai oikeushenkil6d, joka ostaa tai
ottaa haltuunsa téllaisia asianomaisia
hyodykkeitd ja tuotteita, on pidettdva tassd
asetuksessa tarkoitettuna toimijana.

Tarkistus

Verkossa toimivien markkinapaikkojen on
noudatettava tavaroita ja hyodykkeitii
koskevia 4 artiklassa sdddettyji
velvoitteita, jotka helpottavat myyntii, kun
EU:hun sijoittautunutta myyntiin liittyvid
toimijaa ei ole.
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Tarkistus 33

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Toimijoiden on todennettava ja
analysoitava 9 artiklan mukaisesti kerétyt
tiedot ja muut asiaa koskevat asiakirjat ja
toteutettava niiden perusteella
riskinarviointi, jossa mééritetdin, onko
olemassa riski siitd, ettd asianomaiset
hyodykkeet ja tuotteet, jotka on tarkoitus
saattaa unionin markkinoille tai vieda
niiltd, eivit ole timéan asetuksen
vaatimusten mukaisia. Jos toimijat eivét
pysty osoittamaan, etti
vaatimustenvastaisuuden riski on
merkityksettoméan alhainen, ne eivét saa
saattaa asianomaista hyodyketti tai tuotetta
unionin markkinoille eivétka vieda sita.

Tarkistus 34

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 2 kohta — e alakohta

Komission teksti

(e) tuotantomaahan ja alkuperdmaahan
liittyvit huolenaiheet, kuten korruption
madrd, asiakirjojen ja tietojen
vddrentdmisen yleisyys, lainvalvonnan
puute, aseellinen selkkaus tai YK:n
turvallisuusneuvoston tai Euroopan unionin
neuvoston madraamat pakotteet;

AD\1257541FI.docx

Tarkistus

1. Toimijoiden on todennettava ja
analysoitava 9 artiklan mukaisesti kerétyt
tiedot ja muut asiaa koskevat asiakirjat ja
toteutettava niiden perusteella
riskinarviointi, jossa médritetdan, onko
olemassa riski siitéd, ettd asianomaiset
hyodykkeet ja tuotteet, jotka on tarkoitus
saattaa unionin markkinoille tai vieda
niiltd, eivit ole timéin asetuksen
vaatimusten mukaisia. Toimijan on voitava
PWtiid toimivaltaiselta viranomaiselta
selvennystd tai apua tiytintéonpanossa,
jos se ei pysty asianmukaisesti kerddmddn
tissd asetuksessa vaadittuja tietoja. Jos
toimijat eivit pysty osoittamaan, etta
vaatimustenvastaisuuden riski on
merkityksettomén alhainen, ne eivét saa
saattaa asianomaista hyddyketta tai tuotetta
unionin markkinoille eivétka vieda sita.

Tarkistus

(e) tuotantomaahan tai sen osaan 27
artiklan mukaisesti ja alkuperdmaahan
liittyvét huolenaiheet, kuten korruption
médri, asiakirjojen ja tietojen
vadrentdmisen yleisyys, lainvalvonnan
puute, alkuperdiskansojen,
paikallisyhteisijen tai
maanhallintaoikeuksien muiden
tavanomaisten haltijoiden ja
ihmisoikeuspuolustajien oikeuksien
rikkominen tai heihin kohdistuva
vikivalta, aseellinen selkkaus tai YK:n
turvallisuusneuvoston tai Euroopan unionin
neuvoston mddrddmat pakotteet;
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Tarkistus 35

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 2 kohta — e a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 36

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 2 kohta — e b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 37

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 2 kohta — f alakohta

Komission teksti

) asianomaisen toimitusketjun
monimutkaisuus, erityisesti ongelmat
hyoddykkeiden ja/tai tuotteiden
yhdistdmisessd maa-alueeseen, jolla ne on
tuotettu;

Tarkistus 38

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 2 kohta — g alakohta

PE719.876v04-00

26/53

Tarkistus

(e a) sellaisten vaateiden tai riita-
asioiden olemassaolo, jotka koskevat
hallintaoikeuksien kiyttod tai omistusta
alueella, jota kdiytetiiin kyseisten
hyodykkeiden ja tuotteiden tuottamiseen;

Tarkistus

(e b) alkuperiiskansojen,
paikallisyhteisdjen ja
maanhallintaoikeuksien muiden
tavanomaisten haltijoiden lisndolo
asianomaisen hyodykkeen tai tuotteen
tuotantomaassa tai -alueella;

Tarkistus

) asianomaisen toimitusketjun
monimutkaisuus, erityisesti ongelmat
hyddykkeiden ja/tai tuotteiden
toimitusketjun yhdistdmisessi maa-
alueeseen, jolla ne on tuotettu;
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Komission teksti

(2) riski sekoittumisesta alkuperéltidan
tuntemattomiin tuotteisiin tai tuotteisiin,
jotka on tuotettu alueilla, joilla on
esiintynyt tai esiintyy parhaillaan
metsidkatoa tai metsien tilan heikkenemista;

Tarkistus 39

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 2 kohta — h a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 40

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 41

AD\1257541FI.docx

Tarkistus

(2) riski sekoittumisesta alkuperdltddan
tuntemattomiin tuotteisiin tai tuotteisiin,
jotka on tuotettu alueilla, joilla on
esiintynyt tai esiintyy parhaillaan
metsdkatoa tai metsien tilan heikkenemista
sekd asiaa koskevan lain rikkomista,

Tarkistus

(h a) tulokset useiden sidosryhmien
vilisistid vuoropuheluista, joihin
vaikutusten kohteena olevia osapuolia,
kuten pienviljelijoiti, alkuperiiskansoja
Jja paikallisyhteisdjd, on kutsuttu
osallistumaan aktiivisesti;

Tarkistus

4 a. Toimijoiden on koko
riskinarvioinnin ja riskid vihentdivin
prosessin ajan tehtivi merkityksellisti
yhteistyotii asiaankuuluvien
sidosryhmien, mukaan luettuina mutta ei
niihin rajoittuen alkuperdiskansat,
paikallisyhteisot, pienviljelijit ja muut
tavanomaiset hallintaoikeuksien haltijat
seki pk-yritykset. Toimijoiden on oltava
yhteydessii néihin sidosryhmiin, ennen
kuin ne tekeviit niihin mahdollisesti
vaikuttavia pdiitoksid.
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Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 6 kohta — a alakohta

Komission teksti

(a) riskinhallintaa koskevat
mallimenetelmait, raportointi, tietojen
kirjaaminen, sisdinen valvonta ja
vaatimustenmukaisuuden hallinta, sekéd
toimijoilla, jotka eivit ole pk-yrityksid,
sadnnosten noudattamisen valvojan
nimittdminen johtotasolla;

Tarkistus 42

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 8 kohta

Komission teksti

8. Komissio voi 33 artiklan
mukaisesti hyviksyii delegoituja
sdddoksid, joilla tiydennetdédn 2, 4 ja 6
kohtaa sellaisten asiaa koskevien tietojen
hankkimisen, riskinarviointiperusteiden ja
riskinvdhentdimismenettelyjen osalta, joita
voidaan tarvita tiydentdmiin téssa
artiklassa tarkoitettuja tietoja
asianmukaisen huolellisuuden jarjestelmén
vaikuttavuuden varmistamiseksi.

Tarkistus 43

Ehdotus asetukseksi
12 a artikla (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

(a) riskinhallintaa koskevat
mallimenetelmét, mukaan lukien
sertifiointijirjestelmien tai muiden
kolmannen osapuolen varmentamien
Jjérjestelmien menetelmiit, raportointi,
tietojen kirjaaminen, sisdinen valvonta ja
vaatimustenmukaisuuden hallinta, seka
toimijoilla, jotka eivét ole pk-yrityksii,
sadanndsten noudattamisen valvojan
nimittdminen johtotasolla;

Tarkistus

8. Komissio voi esittdd
lainsdddintoehdotuksia, joilla
tdydennetddn 2, 4 ja 6 kohtaa sellaisten
asiaa koskevien tietojen hankkimisen,
riskinarviointiperusteiden ja
riskinvdhentimismenettelyjen osalta, joita
voidaan tarvita tdydentdmadn tassi
artiklassa tarkoitettuja tietoja
asianmukaisen huolellisuuden jérjestelmén
vaikuttavuuden varmistamiseksi.

Tarkistus

12 a artikla

Asianmukaista huolellisuutta koskevat
alakohtaiset suuntaviivat

Tukeakseen yrityksid tai jisenvaltioiden
viranomaisia sen suhteen, miten yritysten
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Tarkistus 44

Ehdotus asetukseksi
12 b artikla (uusi)

Komission teksti
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olisi taytettivii huolellisuusvelvoitteensa,
komissio esittid viimeistidin kuuden
kuukauden kuluttua timdn asetuksen
voimaantulosta alakohtaisia suuntaviivoja
siitd, miten voidaan perustaa 11 artiklan 1
kohdassa tarkoitettuja asianmukaisen
huolellisuuden jirjestelmidi ja miten
tiyttid niiden 4 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetut asianmukaista huolellisuutta
koskevat vakuutukset. Komissio antaa
erityisesti kunkin timdn asetuksen
soveltamisalaan kuuluvan toimialan
osalta ohjeita siiti, miten toimijat ja
kauppaa kdyvit voivat tiyttida kaikki
timdn asetuksen 3 artiklassa tarkoitetut
kolme edellytystd. Suuntaviivat on
laadittava tiiviissd yhteistyossd unionin ja
kauppakumppanien asiaankuuluvien
sidosryhmien sekii asianmukaisen
huolellisuuden alan kansainviilisten
asiantuntijaelinten, kuten OECD:n,
kanssa, ja niiden on oltava helposti
ymmdrrettivid ja niissdi on otettava
asianmukaisesti huomioon
yritystoimintaa ja ihmisoikeuksia koskevat
YK:n suuntaviivat. Komissio tarkastelee ja
tapauksen mukaan piivittid kyseisid
suuntaviivoja sidnnéllisesti ja vihintiin
kolmen vuoden viilein.

Tarkistus

12 b artikla

Astanmukaista huolellisuutta koskevan
unionin lainsddaddinnon
yhdenmukaistaminen

L Tissd asetuksessa sdiddetyt
asianmukaista huolellisuutta koskevat
velvoitteet tiydentiviit kaikkea nykyistii ja
tulevaa asianmukaista huolellisuutta
koskevaa EU:n lainsdddintod.

PE719.876v04-00
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Tarkistus 45

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Toimivaltaisten viranomaisten on
tehtiva tarkastuksia sen toteamiseksi,
noudattavatko toimijat ja kauppaa kéyvit
tdmén asetuksen mukaisia velvoitteitaan ja
ovatko unionin markkinoille saatetut tai
niilld saataville asetetut tai niiltd viedyt
asianomaiset hyodykkeet ja tuotteet timén
asetuksen vaatimusten mukaisia.

Tarkistus 46

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Toimivaltaisten viranomaisten on
laadittava riskiperusteiseen
lahestymistapaan perustuva suunnitelma
edelld 1 kohdassa tarkoitettujen
tarkastusten tekemiseksi. Suunnitelmaan
on siséllyttidvi ainakin
riskinarviointiperusteet, joita kidytetddn 4
kohdan mukaisessa riskianalyysissa, jonka

PE719.876v04-00

2. Komissio tekee kuuden kuukauden
kuluessa huolellisuusvelvoitetta koskevan
unionin lainsdddinnon hyviksymisestii
kattavan vaikutustenarvioinnin, jossa
analysoidaan, onko tihdn asetukseen
tarpeen tehdi muutoksia, jotta voidaan
varmistaa yhdenmukaisuus ja
johdonmukaisuus timdn asetuksen ja
mahdollisen tulevan
huolellisuusvelvoitetta koskevan EU:n
lainsddddinnon vililla. Komissio esittdid
tapauksen mukaan asetuksen
muuttamista tarvittavien mukautusten
tekemiseksi.

Tarkistus

1. Toimivaltaisten viranomaisten on
tehtiva riittivid tarkastuksia sen
toteamiseksi, noudattavatko toimijat ja
kauppaa kiyvit timén asetuksen mukaisia
velvoitteitaan ja ovatko unionin
markkinoille saatetut tai niilla saataville
asetetut tai niiltd viedyt asianomaiset
hyodykkeet ja tuotteet timén asetuksen
vaatimusten mukaisia.

Tarkistus

3. Toimivaltaisten viranomaisten on
laadittava riskiperusteiseen
lahestymistapaan perustuva suunnitelma
edelld 1 kohdassa tarkoitettujen
tarkastusten tekemiseksi. Suunnitelmaan
on siséllyttivi ainakin
riskinarviointiperusteet, joita kiytetdan 4
kohdan mukaisessa riskianalyysissa, jonka
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perusteella tehdddn tarkastuksia koskevat
paitokset. Toimivaltaisten viranomaisten
on riskinarviointiperusteita vahvistaessaan
ja tarkistaessaan otettava erityisesti
huomioon maiden tai maiden osien osalta
27 artiklan mukaisesti médritetty riski sekd
tiedot siitd, miten toimija tai ja kauppaa
kdyvé on aiemmin noudattanut titi
asetusta, sekd muut asiaan liittyvét tiedot.
Toimivaltaisten viranomaisten on
tarkastusten tulosten ja suunnitelmien
taytdntdonpanosta saatujen kokemusten
perusteella tarkistettava kyseiset
suunnitelmat ja riskinarviointiperusteet
saannollisin véliajoin niiden
vaikuttavuuden parantamiseksi.
Toimivaltaisten viranomaisten on
suunnitelmia tarkistaessaan harvennettava
tarkastuksia niiden toimijoiden ja kauppaa
kdyvien osalta, jotka ovat osoittaneet
noudattavansa johdonmukaisesti kaikkia
tdmén asetuksen vaatimuksia.

Tarkistus 47

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Edelld 6 kohdassa tarkoitettujen
keskeytysten on paatyttdva kolmen
tyopdivan kuluessa, elleivit toimivaltaiset
viranomaiset mainitun ajan kuluessa
tehtyjen tarkastusten tulosten perusteella
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perusteella tehddin tarkastuksia koskevat
padtokset. Toimivaltaisten viranomaisten
on riskinarviointiperusteita vahvistaessaan
ja tarkistaessaan otettava erityisesti
huomioon maiden tai maiden osien osalta
27 artiklan mukaisesti mééritetty riski sekd
tiedot siitd, miten toimija tai ja kauppaa
kdyvé on aiemmin noudattanut tata
asetusta, toimijan tai kauppaa kdyviin
markkinoille saattamien tai niilli
saataville asettamien asianomaisten
hyodykkeiden ja tuotteiden mdiiiri,
asianomaisten hyodykkeiden tai
tuotteiden riskinarvioinnin pddittymisestii
kulunut aika, seki muut asiaan liittyvat
tiedot. Toimivaltaisten viranomaisten on
tarkastusten tulosten ja suunnitelmien
taytdntoonpanosta saatujen kokemusten
perusteella tarkistettava kyseiset
suunnitelmat ja riskinarviointiperusteet
saannollisin véliajoin niiden
vaikuttavuuden parantamiseksi.
Toimivaltaisten viranomaisten on
suunnitelmia tarkistaessaan tihennettivii
tarkastuksia niiden toimijoiden ja
kauppaa kdyvien osalta, jotka eiviit ole
osoittaneet noudattavansa
johdonmukaisesti kaikkia timdn
asetuksen vaatimuksia kaikissa
Jjdsenvaltioissa, joissa ne ovat toimineet, ja
harvennettava tarkastuksia niiden
toimijoiden ja kauppaa kdyvien osalta,
jotka ovat osoittaneet noudattavansa
johdonmukaisesti kaikkia timén asetuksen
vaatimuksia.

Tarkistus

7. Edelld 6 kohdassa tarkoitettujen
keskeytysten on padtyttdva kolmen
tyopdivén kuluessa tai kolmen
kalenteripdivin kuluessa, kun on kyse
tuoreista hyodykkeistdi ja tuotteista, jotka
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katso tarvitsevansa lisdaikaa selvittddkseen,
ovatko asianomaiset hyodykkeet ja tuotteet
tdmén asetuksen vaatimusten mukaisia.
Téllaisessa tapauksessa toimivaltaisten
viranomaisten on pidennettiva
keskeytysaikaa 21 artiklan mukaisesti
toteutettujen véliaikaisten
lisdtoimenpiteiden avulla tai, jos kyseessi
ovat unionin markkinoille saapuvat tai
niiltd ldhtevit asianomaiset hyddykkeet tai
tuotteet, ilmoittamalla tulliviranomaisille
tarpeesta jatkaa 24 artiklan 6 kohdan
mukaista keskeytysta.

Tarkistus 48

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 9 kohta

Komission teksti

9. Kunkin jésenvaltion on
varmistettava, ettd sen toimivaltaisten
viranomaisten vuosittain tekemét
tarkastukset kattavat vihintiaan viisi
prosenttia toimijoista, jotka saattavat
unionin markkinoille, asettavat niilla
saataville tai vievét niiltd kutakin
asianomaista hyodykettd, sekéa viisi
prosenttia kunkin niiden markkinoille
saatetun, niilld saataville asetetun tai niiltad
viedyn asianomaisen hyddykkeen
maarasta.

Tarkistus 49
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ovat vaarassa pilaantua, elleivit
toimivaltaiset viranomaiset mainitun ajan
kuluessa tehtyjen tarkastusten tulosten
perusteella katso tarvitsevansa lisdaikaa
selvittddkseen, ovatko asianomaiset
hyodykkeet ja tuotteet timén asetuksen
vaatimusten mukaisia. Téllaisessa
tapauksessa toimivaltaisten viranomaisten
on pidennettdvid keskeytysaikaa 21 artiklan
mukaisesti toteutettujen véliaikaisten
lisdtoimenpiteiden avulla tai, jos kyseessi
ovat unionin markkinoille saapuvat tai
niiltd 1dhtevdt asianomaiset hyodykkeet tai
tuotteet, ilmoittamalla tulliviranomaisille
tarpeesta jatkaa 24 artiklan 6 kohdan

mukaista keskeytysta.
Tarkistus
9. Kunkin jésenvaltion on

varmistettava, ettd sen toimivaltaisten
viranomaisten vuosittain tekemit
tarkastukset ovat riittividi varmistamaan
tilastollisesti merkittivilla tavalla, etti
asianomaiset unionin markkinoilla
saataville asetetut tai unionin
markkinoilta viedyt hyodykkeet ja tuotteet
ovat timdn asetuksen vaatimusten
mukaisia. Tillaisten tarkastusten on
perustuttava 4 kohdan mukaiseen
riskianalyysiin ja katettava vihintdin viisi
prosenttia toimijoista, jotka saattavat
unionin markkinoille, asettavat niilla
saataville tai vievit niiltd kutakin
asianomaista hyodykettd, seka viisi
prosenttia kunkin niiden markkinoille
saatetun, niilld saataville asetetun tai niiltd
viedyn asianomaisen hyddykkeen
maarasta.
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Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 11 kohta

Komission teksti

1. Toimivaltaisten viranomaisten on
suoritettava 1 kohdassa tarkoitettuja
tarkastuksia, jos niiden hallussa on
todisteita tai muita merkityksellisié tietoja,
myo0s kolmansien osapuolten 29 artiklan
mukaisesti esittdmiin perusteltuihin huoliin
perustuvia, jotka koskevat tdmén asetuksen
mahdollista noudattamatta jattamista,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta 5 ja 6
kohdan mukaisten tarkastusten tekemist.

Tarkistus 50

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 12 kohta

Komission teksti

12. Tarkastukset on suoritettava ilman
ennakkovaroitusta paitsi siiné tapauksessa,
ettd toimijalle tai kauppaa kayville on
ilmoitettava tarkastuksesta, jotta se voidaan
varmasti suorittaa.

Tarkistus 51

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 13 kohta

Komission teksti

13. Toimivaltaisten viranomaisten on
kirjattava tarkastuksia koskevat tiedot,
erityisesti tarkastusten luonne ja tulokset
sekd toimenpiteet, joita on toteutettu
vaatimustenvastaisuuden tapauksessa.
Kutakin tarkastusta koskevat tiedot on
sdilytettavé vihintddn viiden vuoden ajan.
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Tarkistus

1. Toimivaltaisten viranomaisten on
suoritettava ilman aiheetonta viivytystii 1
kohdassa tarkoitettuja tarkastuksia, jos
niiden hallussa on todisteita tai muita
merkityksellisid tietoja, my0s kolmansien
osapuolten 29 artiklan mukaisesti
esittdmiin perusteltuihin huoliin perustuvia,
jotka koskevat timén asetuksen
mahdollista noudattamatta jattamista,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta 5 ja 6
kohdan mukaisten tarkastusten tekemista.

Tarkistus

12. Tarkastukset on suoritettava ilman
ennakkovaroitusta paitsi siiné tapauksessa,
ettd toimijalle tai kauppaa kayville on
ilmoitettava tarkastuksesta, jotta se voidaan
varmasti suorittaa, ja se on suoritettava
tiiviissd yhteistyossd sidosryhmien kanssa.

Tarkistus

13. Toimivaltaisten viranomaisten on
kirjattava tarkastuksia koskevat tiedot,
erityisesti tarkastusten luonne ja tulokset
sekd toimenpiteet, joita on toteutettu
vaatimustenvastaisuuden tapauksessa.
Kutakin tarkastusta koskevat tiedot on
sdilytettdva vahintdén viiden vuoden ajan.
Tdmdn asetuksen mukaisesti suoritettuja
tarkastuksia koskevat tiedot sekdi
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Tarkistus 52

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 13 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 53

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

(c) sellaisten asiakirjojen ja rekisterien
tutkiminen, jotka osoittavat, etti tietty tuote
tai hyodyke, jonka toimija on saattanut tai
aikoo saattaa unionin markkinoille tai
aikoo viedi niilti, on timan asetuksen
vaatimusten mukainen;

Tarkistus 54

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 1 kohta — d alakohta — 1 alakohta
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kertomukset niiden tuloksista ja tuloksista
ovat direktiivissi 2003/4/EY tarkoitettuja
ympiiristotietoja sanotun rajoittamatta
liikesalaisuuksia.

Tarkistus

13 a. Jos komissiolla on syytii uskoa,
ettei jiisenvaltio toteuta riittivdsti
valvontaa varmistaakseen tilastollisesti
merkittivilld tavalla, etti asianomaiset
unionin markkinoilla saataville asetetut
tai unionin markkinoilta viedyt
hyédykkeet ja tuotteet ovat tiimdn
asetuksen vaatimusten mukaisia, sille
annetaan vuoropuhelussa kyseisen
Jjdsenvaltion kanssa valtuudet tehdii
muutoksia kyseisen jisenvaltion 3
kohdassa tarkoitettuun suunnitelmaan
sen varmistamiseksi, ettd tilanne
korjataan.

Tarkistus
(c) sellaisten asiakirjojen ja rekisterien

tutkiminen, jotka osoittavat, ettd on
noudatettu timéan asetuksen vaatimuksia;
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Komission teksti

ja tarvittaessa

Tarkistus 55

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 1 kohta — f alakohta

Komission teksti

) kaikki tekniset ja tieteelliset keinot,
mukaan lukien isotooppitestaus, joilla
voidaan miérittad tarkka paikka, jossa
asianomainen hyddyke tai tuote on
tuotettu;

Tarkistus 56

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 57

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Toimivaltaisten viranomaisten on
tehtdava yhteistyotd keskenddn, muiden
jasenvaltioiden viranomaisten, komission
ja tarvittaessa kolmansien maiden
hallintoviranomaisten kanssa timéan
asetusten vaatimusten noudattamisen
varmistamiseksi.

AD\1257541FI.docx

35/53

Tarkistus

ja tarvittaessa tdmdin asetuksen
noudattamisen varmistamiseksi

Tarkistus

® kaikki tekniset ja tieteelliset keinot,
mukaan lukien isotooppitestaus, joilla
voidaan miérittdd paikka, jossa
asianomainen hyddyke tai tuote on
tuotettu;

Tarkistus

1 a. Tarkastukset on tehtivd tavalla,
joka aiheuttaa vihiten haittaa kaupalle
seki toimijoiden ja kauppaa kdyvien
toiminnalle, ja samalla on varmistettava
timdn asetuksen noudattaminen.

Tarkistus

1. Toimivaltaisten viranomaisten on
tehtdava yhteistyotd keskenddn, muiden
jdsenvaltioiden viranomaisten, komission
ja tarvittaessa kolmansien maiden
hallintoviranomaisten kanssa tdmén
asetusten vaatimusten noudattamisen ja
sen tehokkaan toiminnan
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Tarkistus 58

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Toimivaltaisten viranomaisten on
valittomadsti ilmoitettava muiden
jasenvaltioiden toimivaltaisille
viranomaisille ja komissiolle, jos ne
havaitsevat tdméin asetuksen rikkomisen ja
vakavia puutteita, jotka voivat vaikuttaa
useampaan kuin yhteen jasenvaltioon.
Toimivaltaisten viranomaisten on
erityisesti ilmoitettava muiden
jdsenvaltioiden toimivaltaisille
viranomaisille, jos ne havaitsevat
markkinoilla asianomaisen hyodykkeen tai
tuotteen, joka ei ole timén asetuksen
mukainen, jotta kaikissa jdsenvaltioissa
voidaan toteuttaa kyseisen hyddykkeen tai
tuotteen markkinoilta poistaminen tai
palautusmenettely.

Tarkistus 59

Ehdotus asetukseksi
22 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jos toimivaltaiset viranomaiset
toteavat, ettd toimija tai kauppaa kéyva ei
ole noudattanut timén asetuksen mukaisia
velvoitteitaan tai ettd asianomainen
hyddyke tai tuote ei ole tdmén asetuksen
mukainen, niiden on viipymattd vaadittava
asianomaista toimijaa tai kauppaa kayvaa
toteuttamaan asianmukaiset ja
oikeasuhteiset korjaavat toimenpiteet
vaatimustenvastaisuuden lopettamiseksi,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta 23
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varmistamiseksi.

Tarkistus

4. Toimivaltaisten viranomaisten on
valittomadsti ilmoitettava muiden
jasenvaltioiden toimivaltaisille
viranomaisille ja komissiolle, jos ne
havaitsevat timén asetuksen tosiasiallisen
tai mahdollisen rikkomisen ja vakavia
puutteita, jotka voivat vaikuttaa useampaan
kuin yhteen jdsenvaltioon. Toimivaltaisten
viranomaisten on erityisesti ilmoitettava
muiden jdsenvaltioiden toimivaltaisille
viranomaisille, jos ne havaitsevat
markkinoilla asianomaisen hyddykkeen tai
tuotteen, joka ei ole timén asetuksen
mukainen, jotta kaikissa jdsenvaltioissa
voidaan toteuttaa kyseisen hyodykkeen tai
tuotteen markkinoilta poistaminen tai
palautusmenettely tai tukea néiden
toimivaltaisten viranomaisten
valvontatoimia.

Tarkistus

1. Jos toimivaltaiset viranomaiset
toteavat, ettd toimija tai kauppaa kéyva ei
ole noudattanut timén asetuksen mukaisia
velvoitteitaan tai ettd asianomainen
hyddyke tai tuote ei ole timén asetuksen
mukainen, niiden on 23 artiklan
mukaisten seuraamusten mddrddmisen
lisdksi viipymaittd vaadittava asianomaista
toimijaa tai kauppaa kdyvaa toteuttamaan
asianmukaiset ja oikeasuhteiset korjaavat
toimenpiteet vaatimustenvastaisuuden
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artiklan soveltamista.

Tarkistus 60

Ehdotus asetukseksi
22 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

2. Edelld olevan 1 kohdan
soveltamiseksi toimijalta tai kauppaa
kayvalta vaadittaviin korjaaviin
toimenpiteisiin on kuuluttava ainakin yksi
tai useampia seuraavista:

Tarkistus 61

Ehdotus asetukseksi
22 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti

(a) kaikkien muodollisten
vaatimustenvastaisuuksien, erityisesti
timdn asetuksen 2 luvun vaatimusten
noudattamatta jittimisen, korjaaminen;

Tarkistus 62

Ehdotus asetukseksi
22 artikla — 2 kohta — d alakohta

Komission teksti

(d) asianomaisen hyoddykkeen tai
tuotteen hdvittiminen tai lahjoittaminen
hyviéntekevéisyyteen tai yleisen edun
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lopettamiseksi mddritetyssd ja
kohtuullisessa ajassa.

Tarkistus

2. Edelld olevan 1 kohdan
soveltamiseksi toimijalta tai kauppaa
kayvaltd vaadittaviin korjaaviin
toimenpiteisiin on ensimmdisessd
vaiheessa kuuluttava pyrkimys korjata
viilittomdisti kaikki muodolliset
vaatimustenvastaisuudet, erityisesti timdn
asetuksen 2 luvun vaatimusten
noudattamatta jittiminen, ja seuraavissa
vaiheissa, jos vaatimustenvastaisuutta ei
ole korjattu, korjaavat toimenpiteet
toteutetaan seuraavassa jirjestyksessd:

Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus

(d) asianomaisen hyddykkeen tai
tuotteen lahjoittaminen

hyvéntekevéisyyteen tai yleisen edun
mukaisiin tarkoituksiin tai, jos se ole
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mukaisiin tarkoituksiin.

Tarkistus 63

Ehdotus asetukseksi
22 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 64

Ehdotus asetukseksi
22 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jos toimija tai kauppaa kdyva ei
toteuta 2 kohdassa tarkoitettuja korjaavia
toimenpiteitd tai jos 1 kohdassa tarkoitettu
vaatimustenvastaisuus on edelleen
olemassa, toimivaltaisten viranomaisten on
varmistettava, ettd tuote poistetaan
markkinoilta tai jarjestetddn sitd koskeva
palautusmenettely tai ettd sen asettaminen
saataville unionin markkinoilla tai niiltd
vienti kielletdén tai sitd rajoitetaan.

Tarkistus 65

Ehdotus asetukseksi
23 artikla — 1 kohta
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mahdollista, sen kierriitys tai
havittiminen.

Tarkistus

2a. Edelli 2 kohdan mukaisesti
toteutetusta korjaavasta toimenpiteestii
riippumatta toimijan tai kauppaa kéyvin
on pyrittivd korjaamaan kaikki
asianmukaisen huolellisuuden
Jjérjestelmdn puutteet, jotka ovat voineet
Jjohtaa vaatimustenvastaisuuteen, jotta
estetddn lisirikkomisten riski.

Tarkistus

3. Jos toimija tai kauppaa kdyva ei
toteuta 2 kohdassa tarkoitettuja korjaavia
toimenpiteitd foimivaltaisen viranomaisen
1 kohdan mukaisesti mddrdiimdssd ajassa
tai jos 1 kohdassa tarkoitettu
vaatimustenvastaisuus on edelleen
olemassa kyseisen ajan pidtyttyd,
toimivaltaisten viranomaisten on
varmistettava, ettd asianomainen hyédyke
tai tuote poistetaan markkinoilta tai
jérjestetddn sitd koskeva palautusmenettely
tai ettd sen asettaminen saataville unionin
markkinoilla tai niiltd vienti kielletddn tai
sitd rajoitetaan.
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Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on vahvistettava
sdadnnot seuraamuksista, joita sovelletaan,
jos toimijat ja kauppaa kéayvit rikkovat
tdmin asetuksen sddnnoksid, ja toteutettava
kaikki tarvittavat toimenpiteet
varmistaakseen, ettd ne pannaan
tdytantoon. Jasenvaltioiden on ilmoitettava
komissiolle ndma sdénndkset ja kaikki niitd
koskevat myohemmait muutokset
vilpymatta.

Tarkistus 66

Ehdotus asetukseksi
23 artikla — 2 kohta — d alakohta

Komission teksti
(d) mddrdaikainen sulkeminen

julkisten hankintamenettelyjen
ulkopuolelle.

Tarkistus 67

Ehdotus asetukseksi
23 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

AD\1257541FI.docx

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on vahvistettava
sadannot seuraamuksista, joita sovelletaan
aina, jos toimijat ja kauppaa kayvit
rikkovat tdmén asetuksen sddnndksid, ja
toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet
varmistaakseen, ettd ne pannaan
taytantoon. Seuraamukset tiydentdiviit 22
artiklassa sdiddettyji
markkinavalvontatoimenpiteiti.
Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle
ndma saddannokset ja kaikki niitd koskevat
my6hemmit muutokset viipymétta.

Tarkistus

(d) sulkeminen julkisten
hankintamenettelyjen ulkopuolelle tietyksi
ajaksi tuomion jilkeen.

Tarkistus

2a. Jos kyse on vakavasta tai
toistuvasta rikkomisesta, asianomaisten
hyédykkeiden ja tuotteiden unionin
markkinoille saattamisen tai niiden
viemisen vuoksi annettavan
asianmukaista huolellisuutta koskevan
vakuutuksen toimittamisoikeus on
keskeytettivd tietyksi ajaksi tuomion
Jjélkeen.
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Tarkistus 68

Ehdotus asetukseksi
23 artikla — 2 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 69

Ehdotus asetukseksi
24 artikla — 7 kohta — b alakohta

Komission teksti

(b)  jos luovutus vapaaseen liikkeeseen
tai vienti on keskeytetty 6 kohdan
mukaisesti, toimivaltaiset viranomaiset
eivit ole ilmoittaneet 14 artiklan 7 kohdan
mukaisten kolmen tydpéivin kuluessa
tarpeesta jatkaa kyseisen asianomaisen
hyodykkeen tai tuotteen vapaaseen
litkkkeeseen luovutuksen tai viennin
keskeytysta;

Tarkistus 70

Ehdotus asetukseksi
24 artikla — 10 kohta

Komission teksti

10. Tulliviranomaiset voivat havittaa
vaatimustenvastaisen asianomaisen
hyodykkeen tai tuotteen toimivaltaisten
viranomaisten pyynnosti tai jos ne katsovat
sen tarpeelliseksi ja oikeasuhteiseksi.
Téllaisen toimenpiteen kustannuksista
vastaa luonnollinen henkil6 tai

PE719.876v04-00

Tarkistus

2b. Toimijalla tai kauppaa kdayviilli on
oikeus hakea muutosta mihin tahansa
seuraamukseen sen jisenvaltion
sddntiojen ja menettelyjen mukaisesti,
jossa se harjoittaa kaupallista
toimintaansa.

Tarkistus

(b)  jos luovutus vapaaseen liikkeeseen
tai vienti on keskeytetty 6 kohdan
mukaisesti, toimivaltaiset viranomaiset
eivit ole ilmoittaneet 14 artiklan 7 kohdan
mukaisten kolmen tydpéivin kuluessa tai
kolmen kalenteripdiiviin kuluessa, kun on
kyse tuoreista hyodykkeistii ja tuotteista,
jotka ovat vaarassa pilaantua, tarpeesta
jatkaa kyseisen asianomaisen hyddykkeen
tai tuotteen vapaaseen liitkkeeseen
luovutuksen tai viennin keskeytysta;

Tarkistus

10. Tulliviranomaiset voivat lahjoittaa
asianomaisen hyodykkeen tai tuotteen
hyviintekeviisyyteen tai yleisen edun
mukaisiin tarkoituksiin ja ainoastaan
silloin, jos timd on mahdotonta,
kierrdttid tai havittaa
vaatimustenvastaisen asianomaisen
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oikeushenkild, joka on asianomaisen
hyodykkeen tai tuotteen haltija. Talloin
sovelletaan asetuksen (EY) N:0 952/2013
197 ja 198 artiklaa. Toimivaltaisten
viranomaisten pyynndosti
vaatimustenvastaiset asianomaiset
hyddykkeet ja tuotteet voidaan
vaihtoehtoisesti tuomita menetetyksi, ja
tulli voi antaa ne toimivaltaisten
viranomaisten kdyttoon.

Tarkistus 71

Ehdotus asetukseksi
26 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Komissio kehittdd EU:n tullialan
yhdennettyyn palveluympéristoon
perustuvan sdahkoisen rajapinnan, joka
mahdollistaa tietojen, erityisesti 24 artiklan
5-8 kohdassa tarkoitettujen ilmoitusten ja
pyyntdjen, siirtimisen kansallisten
tullijirjestelmien ja 31 artiklassa
tarkoitetun tietojérjestelmén valilla.
Sdhkdisen rajapinnan on oltava kdytossi
viimeistidan neljin vuoden kuluttua 3
kohdassa tarkoitetun asiaa koskevan
taytantoonpanosdddoksen hyviksymisesta.

Tarkistus 72

Ehdotus asetukseksi
26 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

2. Komissio voi kehittdd EU:n
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hyddykkeen tai tuotteen toimivaltaisten
viranomaisten pyynnosté tai jos ne katsovat
sen tarpeelliseksi ja oikeasuhteiseksi.
Téllaisen toimenpiteen kustannuksista
vastaa luonnollinen henkild tai
oikeushenkild, joka on asianomaisen
hyddykkeen tai tuotteen haltija. Talloin
sovelletaan asetuksen (EY) N:o 952/2013
197 ja 198 artiklaa. Toimivaltaisten
viranomaisten pyynnosti
vaatimustenvastaiset asianomaiset
hyodykkeet ja tuotteet voidaan
vaihtoehtoisesti tuomita menetetyksi, ja
tulli voi antaa ne toimivaltaisten
viranomaisten kayttoon.

Tarkistus

1. Komissio kehittdd EU:n tullialan
yhdennettyyn palveluympéristoon
perustuvan sahkoisen rajapinnan, joka
mahdollistaa tietojen, erityisesti 24 artiklan
5-8 kohdassa tarkoitettujen ilmoitusten ja
pyyntdjen, siirtimisen kansallisten
tullijirjestelmien ja 31 artiklassa
tarkoitetun tietojérjestelman vililla,
mukaan lukien automaattinen tietojen
siirto, kun jompaankumpaan
Jjarjestelmdidin tehdiidin muutoksia.
Sahkdisen rajapinnan on oltava kaytossa
viimeistddn kahden vuoden kuluttua 3
kohdassa tarkoitetun asiaa koskevan
taytdntoonpanosiddadoksen hyviaksymisesta.

Tarkistus

2. Komissio kehittdd EU:n tullialan
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Fl



tullialan yhdennettyyn palveluympéristoon
perustuvan sahkoisen rajapinnan, jota
kayttdmalla

Tarkistus 73

Ehdotus asetukseksi
26 artikla — 2 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 74

Ehdotus asetukseksi
27 artikla — 3 kohta — johdantokappale

Komission teksti

3. Komissio ilmoittaa asianomaisille
maille aikomuksestaan tehdd muutos
voimassa olevaan riskiluokkaan ja kehottaa
niitd toimittamaan kaikki tiltd osin
hyddyllisiksi katsomansa tiedot. Komissio
antaa maille riittdvéasti aikaa toimittaa
vastaus, johon voi sisdltyi tietoja maan
toteuttamista toimenpiteista tilanteen
korjaamiseksi, jos maa tai sen osat
médritetddn ylempdin riskiluokkaan
kuuluvaksi.

PE719.876v04-00

yhdennettyyn palveluympéristoon
perustuvan sahkoisen rajapinnan, jota
kayttamalla

Tarkistus

(b a) voidaan siirtdii tietoja
myohemmistd muutoksista toimijoissa,
kauppaa kdyvissii ja ndiden valtuutetuissa
edustajissa sekd tietysti maantieteellisesti
paikasta perdiisin olevissa hyodykkeissdi
tai tuotteissa timdn asetuksen 31
artiklassa tarkoitettuun tietojirjestelmdidn
sen varmistamiseksi, ettd kaikilla
Jjédsenvaltioilla on mahdollisuus kiyttiii
viimeisimpid pdivitettyjd tietoja ja saada
niiti koskevia ilmoituksia.

Tarkistus

3. Komissio kdy jatkuvaa
vuoropuhelua keskimdiriiisen tai suuren
riskin maiksi mddritettyjen maiden ja
asiaankuuluvien sidosryhmien kanssa
siitd, miten ne voivat parantaa
riskiluokkaansa. Ennen maan tai sen
osan riskiluokan muuttamista komissio
ilmoittaa asianomaiselle maalle
atkomuksestaan tehdd muutos voimassa
olevaan riskiluokkaan ja kehottaa sitd
toimittamaan kaikki tdltd osin hyodyllisiksi
katsomansa tiedot. Komissio jérjestdcdi
myos julkisen kuulemisen, jossa kerditiiin
tietoa ja niikemyksid kaikilta
asianomaisilta osapuolilta, muun muassa
erityisesti alkuperdiskansoilta,
paikallisyhteisdilti, pienviljelijoiltd,
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Tarkistus 75

Ehdotus asetukseksi

naisjdrjestoiltd ja kansalaisjirjestoilta.
Komissio antaa maille ja muille
asianomaisille osapuolille riittiviasti aikaa
toimittaa vastaus, johon sisdltyy tietoja
maan mahdollisesti toteuttamista
toimenpiteistd tilanteen korjaamiseksi, jos
maa tai sen osat madritetdin ylempain
riskiluokkaan kuuluvaksi.

27 artikla — 3 kohta — 1 alakohta — johdantokappale

Komission teksti

Komission ilmoitukseen on siséllytettdva
seuraavat tiedot:

Tarkistus 76

Ehdotus asetukseksi
27 artikla — 3 kohta — 1 alakohta — ¢ alakohta

Komission teksti

(©) seuraukset maan méérittimisesti
suuren tai alhaisen riskin maaksi.

Tarkistus 77

Ehdotus asetukseksi
27 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

Komission ilmoitukseen ja kuulemiseen
on sisdllytettdva seuraavat tiedot:

Tarkistus

(©) seuraukset maan maarittimisesta
suuren, keskimdadrdisen tai alhaisen riskin
maaksi.

Tarkistus

3a. Kun tiedot, jotka maa antaa
vastauksena komission kirjalliseen
aikomukseen mdirittiid kyseinen maa tai
sen osia ylempdidn riskiluokkaan
kuuluvaksi, katsotaan luotettaviksi ja
riittiviksi korjaamaan riskiluokan
muuttamisen tarpeen taustalla oleva syy,
komissio antaa kyseiselle maalle
riittiviisti aikaa panna tiytintoon
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Tarkistus 78

Ehdotus asetukseksi
28 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Komissio tekee yhteisty6td niiden
tuotantomaiden kanssa, joita timé asetus
koskee, kehittddkseen kumppanuuksia ja
yhteisty6td, jotta voidaan yhdessé puuttua
metsiikatoon ja metsien tilan
heikkenemiseen. Tiillaisissa
kumppanuuksissa ja
yhteistyomekanismeissa keskitytiidn
metsien suojeluun, ennallistamiseen ja
kestidvddn kayttoon, metsdkatoon, metsien
tilan heikkenemiseen seka siirtymiseen
hyodykkeiden kestdvéén tuotantoon ja
kulutukseen sekd kestiviin jalostus- ja
kaupankdyntitapoihin. Kumppanuuksiin ja
yhteistydmekanismeihin voi kuulua
jasenneltyd vuoropuhelua, tukiohjelmia ja -
toimia, hallinnollisia jirjestelyjd ja
olemassa oleviin sopimuksiin siséltyviad
madrdyksii tai sopimuksia, joiden avulla
tuottajamaat voivat siirtyd
maataloustuotantoon, joka helpottaa timan
asetuksen vaatimusten noudattamista
asianomaisten hyddykkeiden ja tuotteiden
osalta. Téllaiset sopimukset ja niiden
tehokas tdytdntéonpano otetaan huomioon
tdmin asetuksen 27 artiklan mukaisessa
vertailuanalyysissa.

PE719.876v04-00

komissiolle toimitettu vastaus.

Tarkistus

1. Komissio tekee yhteistyotd niiden
tuotantomaiden, paikallishallintojen ja
osapuolten kanssa, joita timi asetus
koskee, erityisesti merkittivid mddridi
liitteessdi I lueteltuja hyodykkeitii vievien
maiden kanssa, kehittidkseen
kumppanuuksia ja yhteistyotd, jotta
voidaan yhdessé puuttua metsikadon ja
metsien tilan heikkenemisen perussyihin.
Tillaisia kumppanuuksia ja
yhteistyomekanismeja on tuettava
riittavilld resursseilla, ja niissd on
keskityttiivd metsien suojeluun,
ennallistamiseen ja kestdvaédn kayttoon,
metsdkatoon, metsien tilan
heikkenemiseen, ihmisoikeuksien
suojeluun seka siirtymiseen hyddykkeiden
kestdviin tuotantoon ja kulutukseen,
kestaviin jalostus- ja kaupankdyntitapoihin,
hyviiin hallintotapaan samoin kuin
metsistd riippuvaisten yhteisdjen, mukaan
lukien alkuperdiskansat, paikallisyhteisot,
muut tapaoikeuden mukaiseen
maanhallintaan perustuvien oikeuksien
haltijat ja pienviljelijit, eliimdn ja
toimeentulon suojelemiseen.
Kumppanuuksiin ja
yhteistydmekanismeihin voi kuulua
esimerkiksi jisenneltyd vuoropuhelua,
tukiohjelmia ja -toimia, hallinnollisia
jarjestelyja ja olemassa oleviin sopimuksiin
siséltyvid madrdyksid tai sopimuksia,
joiden avulla tuottajamaat voivat siirtya
maataloustuotantoon, joka helpottaa timéin
asetuksen vaatimusten noudattamista
asianomaisten hyddykkeiden ja tuotteiden
osalta. Téllaiset sopimukset ja niiden
tehokas tdytdntoonpano otetaan huomioon
tamén asetuksen 27 artiklan mukaisessa
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Tarkistus 79

Ehdotus asetukseksi
28 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 80

Ehdotus asetukseksi
28 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Kaikkien sidosryhmien, kuten
kansalaisyhteiskunnan, alkuperdiskansojen,
paikallisyhteisojen ja yksityisen sektorin,
mukaan lukien pk-yritykset ja
pienviljelijét, olisi voitava osallistua
tdysipainoisesti kumppanuuksiin ja
yhteisty6hon.

Tarkistus 81

Ehdotus asetukseksi
28 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti
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vertailuanalyysissa.

Tarkistus

1 a. Komissio ja neuvosto sitoutuvat
edelleen panemaan tiytintoon
kauppasopimuksia ja valvomaan niiden
noudattamista sekd tekemddn uusia
vapaakauppasopimuksia, joihin sisdltyy
vahvoja mdirdyksidi kestivdsti
kehityksesti erityisesti metsien osalta ja
velvoite panna tehokkaasti tiytintoon
monenviliset ympdristosopimukset, kuten
Pariisin sopimus ja biologista
monimuotoisuutta koskeva yleissopimus.

Tarkistus

2. Kaikkien sidosryhmien, kuten
kansalaisyhteiskunnan, alkuperdiskansojen,
paikallisyhteisdjen, naisten ja yksityisen
sektorin, mukaan lukien pk-yritykset ja
pienviljelijét, olisi voitava osallistua
taysipainoisesti kumppanuuksiin ja
yhteistyohon.

Tarkistus

2a. Jotta voidaan varmistaa, ettei
timdn asetuksen tiytintoonpano rajoita
eikd hdiritse kauppaa tarpeettomasti
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Tarkistus 82

Ehdotus asetukseksi
28 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Kumppanuuksilla ja yhteistyolla
edistetddn yhdennettyjen maankayton
suunnitteluprosessien, asiaa koskevan
lainsddddnndn, verokannustimien ja
muiden sopivien vélineiden kehittdmista,
jotta voidaan parantaa metsien ja luonnon
monimuotoisuuden suojelua, kestiavia
metsdnhoitoa ja metsien ennallistamista,
torjua metsien ja haavoittuvien
ekosysteemien muuttamista muihin
maankayttotarkoituksiin, optimoida
maisemalle, maanomistuksen
turvaamiselle, maatalouden tuottavuudelle
ja kilpailukyvylle seka ldpinédkyville
toimitusketjuille koituvat hyddyt, vahvistaa
metsisti riippuvaisten yhteisdjen, kuten
pienviljelijoiden, alkuperdiskansojen ja
paikallisyhteisdjen, oikeuksia sekd
varmistaa metsdnhoitoa koskevien
asiakirjojen ja muiden asiaan liittyvien
tietojen yleinen saatavuus.
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erityisesti vihiten kehittyneiden maiden
osalta, komissio toimittaa hallituksille,
paikallishallinnoille,
kansalaisyhteiskunnan jiirjestoille,
ammattijirjestot mukaan luettuina, ja
tuottajille, erityisesti pientuottajille,
kolmansissa maissa hallinnollista ja
valmiuksien kehittiimiseen liittyviii
erityistukea, jonka tavoitteena on
helpottaa sitd, ettii nimd toimijat voivat
tayttid timdn asetuksen mukaiset
hallinnolliset vaatimukset. Komissio
varmistaa, etti kolmansien maiden
pienviljelijoiden tueksi on riittiiviit
resurssit, jotta he pystyviit noudattamaan
timdn asetuksen vaatimuksia ja heidin
pidsydin EU:n markkinoille voidaan
helpottaa.

Tarkistus

3. Kumppanuuksilla ja yhteistyolla
edistetddn yhdennettyjen maankdyton
suunnitteluprosessien, asiaa koskevan
lainsdadannon, muun muassa asiaa
koskevan lainsdiddinnén soveltamisalan
mdidrittimistd koskevien usean
sidosryhmdn prosessien, verokannustimien
ja muiden sopivien vélineiden kehittdmista,
jotta voidaan parantaa metsien ja luonnon
monimuotoisuuden suojelua, kestavaa
metsidnhoitoa ja metsien ennallistamista,
torjua metsien ja haavoittuvien
ekosysteemien muuttamista muihin
maankayttotarkoituksiin, optimoida
maisemalle, maanomistuksen
turvaamiselle, maatalouden tuottavuudelle
ja kilpailukyvylle seki ldpindkyville
toimitusketjuille koituvat hyodyt, suojella
omistus-, maa- ja maankiyttooikeuksia ja
oikeutta antaa vapaa ja tietoon perustuva
ennakkosuostumus tai perua se, vahvistaa
metsisté riippuvaisten yhteisdjen, kuten
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Tarkistus 83

Ehdotus asetukseksi
28 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Komissio osallistuu
kansainviliseen kahden- ja monenvéliseen
keskusteluun politiikoista ja toimista
metsidkadon ja metsien tilan heikkenemisen
pysdyttamiseksi, myos monenviélisilld
foorumeilla, kuten biologista
monimuotoisuutta koskeva yleissopimus,
YK:n elintarvike- ja maatalousjérjesto,
YK:n yleissopimus aavikoitumisen
estamiseksi, YK:n ymparistokokous, YK:n
metsdafoorumi, ilmastonmuutosta koskeva
YK:n puitesopimus, Maailman
kauppajarjesto sekd G7- ja G20-ryhmait.
Tédmin osallistumisen puitteissa edistetddn
kestdvadn maataloustuotantoon ja
kestdvadn metsétalouteen siirtymistd sekd
avointen ja kestivien toimitusketjujen
kehittdmisti ja jatketaan toimia sellaisten
tiukkojen normien ja méédritelmien
laatimiseksi ja hyviksymiseksi, joilla
varmistetaan korkeatasoinen
metsidekosysteemien suojelu.

Tarkistus 84

Ehdotus asetukseksi
32 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti
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pienviljelijéiden, alkuperdiskansojen ja
paikallisyhteisdjen, oikeuksia, vahvistaa
kansallisia hallinto- ja
lainvalvontajirjestelmid sekd varmistaa
metsidnhoitoa koskevien asiakirjojen ja
muiden asiaan liittyvien tietojen yleinen
saatavuus.

Tarkistus

4. Komissio osallistuu
kansainviliseen kahden- ja monenvéliseen
keskusteluun politiikoista ja toimista
metsidkadon ja metsien tilan heikkenemisen
pysdyttamiseksi, myos monenviélisilld
foorumeilla, kuten biologista
monimuotoisuutta koskeva yleissopimus,
YK:n elintarvike- ja maatalousjérjesto,
YK:n yleissopimus aavikoitumisen
estamiseksi, YK:n ympiristokokous, YK:n
metsdfoorumi, ilmastonmuutosta koskeva
YK:n puitesopimus, Maailman
kauppajarjesto sekd G7- ja G20-ryhmait.
Tédmin osallistumisen puitteissa edistetddn
kestdvadn maataloustuotantoon ja
kestdvadn metséitalouteen siirtymistéd seké
avointen ja kestivien toimitusketjujen
kehittdmisti ja jatketaan toimia sellaisten
tiukkojen normien ja méaritelmien
laatimiseksi ja hyviksymiseksi, joilla
varmistetaan korkeatasoinen
metsidekosysteemien ja niihin liittyvien
ihmisoikeuksien suojelu.

Tarkistus
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Tarkistus 85

Ehdotus asetukseksi
32 artikla — 1 b kohta (uusi)

Komission teksti

PE719.876v04-00

48/53

1 a. Komissio seuraa jatkuvasti timdn
asetuksen soveltamisalaan kuuluvien
tuotteiden ja hyodykkeiden kaupan
rakenteen muutoksia. Kun todetaan, ettei
kaupan rakenteen muutoksilla ole muuta
riittiviin perusteltua syytd tai taloudellista
perustetta kuin tissd asetuksessa
sdddettyjen velvoitteiden viilttiminen,
mukaan lukien kyseisten tuotteiden ja
hyodykkeiden korvaaminen hieman
muutetuilla tuotteilla, jotka eiviit kuulu
liitteessii I olevaan tuotteiden ja
hyodykkeiden luetteloon mutta ovat
samankaltaisia, titd olisi pidettivii
asetuksen kiertimisend. Asianosaiset
voivat ilmoittaa komissiolle havaitusta
kiertimisestd, ja komissio tutkii
asianosaisten esittimdt perustellut
vditteet.

Aina kun havaitaan kiertimistd,
siirretian komissiolle valta antaa 33
artiklan mukaisesti delegoituja séiddoksidi
tai tapauksen mukaan esittiii
lainsdddiintoehdotus timdn asetuksen
muuttamiseksi, jotta voidaan estdiid timdn
asetuksen tuleva kiertiminen.

Tarkistus

1b. Komissio seuraa jatkuvasti timdn
asetuksen vaikutuksia haavoittuvassa
asemassa oleviin sidosryhmiin, kuten
pienviljelijoihin, alkuperdiskansoihin ja
paikallisyhteisoihin erityisesti
kolmansissa maissa ja kiinnittiii myos
erityisti huomiota naisten asemaan.
Seuranta perustuu tieteelliseen ja
avoimeen menetelmdidn, ja siind otetaan
huomioon asianomaisten sidosryhmien
toimittamat tiedot.
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Tarkistus 86

Ehdotus asetukseksi
32 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

2. Komissio tarkastelee titd asetusta
yleisesti uudelleen viimeistdin viiden
vuoden kuluttua sen voimaantulosta ja sen
jélkeen vidhintdén viiden vuoden vilein ja
esittdd Euroopan parlamentille ja
neuvostolle kertomuksen ja tarvittaessa
lainsdddéantoehdotuksen. Ensimmaéiseen
kertomukseen on siséllytettivi erityisesti
seuraavien seikkojen arviointi
tdsméatutkimusten perusteella:

Tarkistus 87

Ehdotus asetukseksi
32 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti

(a) tarve ja mahdollisuudet ottaa
kéyttoon sellaisia uusia vilineitd kaupan
helpottamiseksi, joilla tuetaan asetuksen
tavoitteiden saavuttamista muun muassa
sertifiointijarjestelmien tunnustamisen
avulla;

Tarkistus 88

Ehdotus asetukseksi
32 artikla — 2 kohta — b alakohta

Komission teksti

(b)
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Tarkistus

2. Komissio tarkastelee titi asetusta
yleisesti uudelleen viimeistddn kolmen
vuoden kuluttua sen voimaantulosta ja sen
jélkeen vidhintdén kolmen vuoden vilein,
mukaan lukien yksityiskohtainen arviointi
muutoksista kaupan rakenteessa
asetuksen soveltamisalaan kuuluvilla
toimialoilla, ja esittid Euroopan
parlamentille ja neuvostolle kertomuksen
ja tarvittaessa lainsdadéntoehdotuksen.
Ensimmaiseen kertomukseen on
siséllytettiva erityisesti seuraavien
seikkojen arviointi tismétutkimusten
perusteella:

Tarkistus

(a) tarve ja mahdollisuudet ottaa
kayttoon, erityisesti viihiten kehittyneitii
maita ja keskimdidiriiisen tai suuren riskin
maiksi mddritettyji maita varten, sellaisia
uusia vélineitd kaupan helpottamiseksi,
joilla tuetaan asetuksen tavoitteiden
saavuttamista muun muassa
sertifiointijérjestelmien tunnustamisen
avulla;

Tarkistus

(b)

PE719.876v04-00

Fl



erityisesti pienviljelijoihin,
alkuperdiskansoihin ja paikallisyhteisdihin
sekd mahdollinen lisdtuen tarve
siirtymiselle kestdviin toimitusketjuihin.

Tarkistus 89

Ehdotus asetukseksi
32 artikla — 2 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 90

Ehdotus asetukseksi
32 a artikla (uusi)

Komission teksti

PE719.876v04-00

erityisesti pienviljelijoihin,
alkuperdiskansoihin ja paikallisyhteisdihin
sekd mahdollinen lisdtuen tarve
siirtymiselle kestéviin toimitusketjuihin ja
sille, ettdi pienviljelijiit pystyviit
noudattamaan timdn asetuksen
vaatimuksia;

Tarkistus

(b a) vaikutus kaupan rakenteisiin,
metsikatoon ja kansainvilisiin
kauppasddntoihin liittyvdidn
oikeudelliseen mahdollisuuteen jiittii 3
artiklan c alakohdan mukaisen
asianmukaista huolellisuutta koskevan
vakuutuksen esittimisti koskevan
velvoitteen ulkopuolelle sellaiset
asiaankuuluvat tavarat ja hyodykkeet,
jotka on tuotettu maissa tai niiden osissa,
joiden ei katsota olevan suuri riski.

Tarkistus

23 a artikla
Hallinnollisen rasitteen minimointi

Viimeistiiin kolmen vuoden kuluttua
timdn asetuksen voimaantulosta komissio
arvioi toimijoille ja kauppaa kéyville tisti
asetuksesta aiheutuvan hallinnollisen
lisdirasitteen kustannuksia ja esittiidi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle
kertomuksen, johon liitetidn tarvittaessa
lainsddddntoehdotus yrityksille
aiheutuvan rasitteen minimoimiseksi
kiinnittien erityistd huomiota timdn
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asetuksen soveltamisen vaikutuksiin ja
kustannuksiin erityisesti pienten ja
keskisuurten yritysten kannalta. Arviointi
tehdddn tiiviissd yhteistyossd
asianomaisten sidosryhmien kanssa.
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